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s 1 : Ezekbo! vitagos, hogy a ook sz&méra | ciglisan magyar iigyességet nem hasznosita-
A nok gazdasagl klképzese. adotl munkskedvezmények nem mindeniiu!ndnk és nem kolnénk Ossze a modern esz-
n6knek az ui6bbi ; voltak aldasosak. Es megfeledkezlek arrél, kozok igénybevételével.
uere: jutott az ervzt,)lt;le:;Ilég::zp::e'g:;‘g;hogy hiszei: 4 n0 az otthondban is betdlt| A gazdasagi iskoldkat mindenképen iid-
palyakon — még a jog: palyat is beleértve — | €8Y bizonyos munkakorl. E muokakdr a vozolniink kell és kivanalos, hogy minél
lstunk nokel, akik a tehetségiikel ér\-e(w,e\bﬂzkorul: teend6kon kivill, a nére r6ja a|el6bb nyittassanak meg. Reméljiik, hogy ezek
jultatjdk. Kiilondsen az északi orszagoklmu‘ke'tbp“ € a gazdusdgban val6 gondoskodast. |az iskoldk mintdi lesznek a killfoldon meg-
fejlodott ki a nGk versenygése a ferfiakkal, A kormany ..Iha;}aror}a, hogy a nékép-|szervezendd hasonlé iskolaknak. Mert a kiil-
shol nemesak a kozigazgatishan jutlatnuk zésnck ezl az agozatat [ejieszteni fogja es;‘ldldmek is vannak gazdasszonyal, lapaszla-
szerepel nekk, hanem mar az dgyved: lu- - f‘cll,f-‘-*ﬂ"-l azzal md_ilullu meg, hqg\.‘ a|latra és j6 landcsra azok lflaszorulnuk né-
lart is felvehelik és a jogvédelemben is jov6 evben — amennyiben azl vz idelar- melykor és annak csak oriilhetnének, ha az
versenyre kelheluek férfipalyatarsuikkal, Or- u_).z() miniszicrium Iftilt.~égvetése megeug_ed: — | oklatast IGFqu.t., tapaszlaltaktél vennék.
vosok mar nalunk is vannak, a uGi nembol, lot?b/ noi gazdasdgi iskoldt fog megnyitni sz, * Azl hnsszuk,"hogy ez a befektg_(és meg-
mindannyian derekasan megalljak a helyﬁ-‘orbz‘g""“. s i ;hozza a maga gydmalcseit és. remél]_dk, hogy
ket, akdr a korhdzi szolgdlatban, akar a, ‘ogy ezek az iskoidk lendiilni fognak, a kormén_y nem fog késni sqkalg, hogy
magdnpraxisban. A kereskedelmi palya zsu-i""a garancia a magyar nbnek a gazdusag}ezekel az |skq|éka|, amelyek mintegy leve-
foldsig tele vau uéi alkalmazottakkal. ."am wald nagy fugékn_nységa és 2 mn}gyur:.zetb cealorudi 'es’.BEk Fn'lak 8. RSOmOE
) i ‘ubiek e téren valo Osi praxisa. Akarmilyen | jelenséguek, hogy il mindlunk az Osszes
A nGk szamara vald pélyanvitds a Ii-'furcsdnok ftetszik s, de ezzel éppen nugy va-| palyakat annyira ellepik a n6k, hogy mar
beralizmus  egyik folvominya voll, amely/gyunk, mint bizonyos iparigakkal, amelyek- komolynn kell gondoskodni olyan pélyarél,
azonban csak oft tudoll igazdn érvényre nek a tokéletesedése miivelSinek ivadékrol-|amely legjobban felel meg az egyéniségiik-
jutni, ahol az igazi liberalizmus szelieme | jvadékra valé képesség alszrmazasatdl fiigg.'nek és leginkdbb van hivalva meg6rizni
vezeli az inlézd korokel, merl azokban az| A mozaikot azért ludiak Velencében és csak | niességiiket.
dllamokban, ahol egy al liberdlizmus vezeile Velencéhen ilyen nagyra fejleszteni, mert| Az iskola mindig nagy és magasztos
a korm:iuyt akkor, amid6n a nOknek min-|ennek sehoi egyebiitt nem voltak olyan dolog marad még akkor is, ha maga a tan-
den palyin valé térfoglalasat megengedle,| munkasai, akiknek mar.a dédapjuk--is, s6t|terv és. aonak. kivitele nem.is. felelnek meg. .
oft mar most jelentkeznek e »szabadelviisége | az iikapjuk is mozaikmunkaval foglalkozolt|a varakozasoknak. De maga a tény, hogy
kindvései. ‘volna. A malom ipar nem u6lt volna nalunk |mi ilten tanulunk., agyvelonket és akara-
Legfeltiinsbb, hogy a munkas-osztaly, oly naggyd, ha itt ebben 2z orszagban mar‘tuukat fegyelmezzilk, mar az maga elég
amelynek nem kellett sokaig varnia az ilyep- | szazadok 61t — kiildbndsen a gép-ipar len-'bizlositék arra nézve, hogy nem egészeu
fajta felszabaditi<ért, hogy ez az osztaly diilése el6tt — nem foglalkoziak volna ge-' hidbavalo munkat végezliink.
méar most koveteli, hogy # n6i munkésok | nerdciok a molnariparral. 3 Bizzunk a programmban, amelyben
munkaidejét 16rveényilc g szabalyozzak. Kove- ! Uzyanigy vagvunk a n6i gazdasagi te-'nieglervezték ezt pazg elhanyagolt oktl(ﬂsi
telik, hogv az éjjeli munkat toroliék ¢l és vékenysézgei is. Osok foliegyzései €és az ggazatot és bizzunk abban a tanari testii-
hogy leany vagy wssszony. még ha kcdve‘uléduknuk a tevékenysége bizonyitjdk, hogy letben, amelynek foladata lesz uj iskoldk
volna is, ne dolgozhassék éjjel és bizonyos asszonyaink mindig Kkivalé gazdasszonyok’iranynasa és fejlesztése.

idén tal. |voltak és bizony biin volna, ha ezt a spe-| =
!akamm kipihenni nyug'alan lelkem szornyd farca- Irén! (ijjedten.) Bombat ?! Nyomorult?! Bi-
A bomba. |dalmait s o Te meleg résztvev6 szavaidtdl s hig- [tang ?! Szent Isten! Adél, miket beszélsz itt ne-

Irta: Kelemen Ferenc. fgadt tandcsodtél varok irt és balzsamot megsér-|kem? Mi 10riént veled ?! Most mér kivénom, hogy
S ) |tett lelkem fajé sebeire. azonnal elmeséld az egészet | A bombét ! A bitan-
. Egy csinosan bm“'_‘""" kis szoba. lIrén a| Irén: {csodilkozva ijjedten) Adsl! Az Isten|got! A- gazembert s mindent-mindent, ami any-
varrasztalka mellett 0l: |szent szerelmére mi van veled?! Mi tortént?! nyira megsebezte a te bilszkeségedet, Snérzetedet.

Irén: lgy ni! Most tehdt egészen egyedil|heszélj?! Miért vagy oly izgatott?! Szélj hamar. | Adél: Sirva fakad! Oh az a gazember ! Oh
vagyunk. Anyuskdm elment Horvaiékhoz s 6t 0ra|Tan valami szerencsétlenség ért téged vagy ked-|az a gazember !
el6lt nem is jon haza. Hasznaljuk fel tehdt a ki-|yes sziileidet ? Irén: (hozzamegy Adélhoz megsimogatja)
nélkozé alkalmat s olvassuk el »A szerelmes szive« | Adél: (Sirva): Oh ne kutasd édesem sz0rnyi | Nyugodtan. Ne sirj Adélkdm ! Csillapodj! Nyug-
els6 fajdalmait. lizgatottsagom okat. Hisz legjobb ukuratom mellett|tasd meg haborgé lelkedet! Jer, ©lj ide mellém
(Lei), olvzs): A lehajié Oszi nap halvény)sem tudndm lefusteni neked azt a szivet — lelket| (maga utdn hizza au kezével) letilnek. Igy ni! S
sugara, bearanvozia . . . . szétrobbanté bombat, melyet egy utdlatos, nyomo- |mondd el Gszintén, bizalmasan mi tortént veled ?
Kopognak. Irén’ dsszerezzen, beteszi o kony- | rult kéz dobott zavartalan csendes életem gond- |Mi az a bomba? S ki az a gazember, aki utadba
vet, felugrik [talan dtjara. Oh! Tudod édesem, még most 24| dobta. Beszélj el édesem mindent, dntsd ki bana-
Irén: »Ki wz? 111! 6ra malva ic Osszeszorul a lelkem, megremeg az | tos szived fajdalmait, s megldtod, lelked egy csa-

Adél: (izgatoltan beszalad). En vagyok éde- ajkam s gy érzem, hogy Okolbe szorul mind a|pdsra megkonnyebbill, mint a léghajé, melynek
sem. Oh bucsiss meg, hogy megzavartalak kedves két kezem, ha arra a nyomorult bitangra gondo- |utasai hiborgé zivatarban foldre szérjik homok-
szbrakozd<odban (a kdnyvre mutat) s hogy ily iz-lok, ki szentségtelen kezével utamba dobta ezt a | zsikjaikat.
gatotlan rohanok be hozzdd. Szeretielek volna|bombat, melynek szétrobbuné szildnkjai megse- Adél: (csendesen felsohajt) Mar is nyugod-
megkimélni ettdl, de nyugtalan lelkem esnk tehoz- [heztek lednyos biiszkeségem és Gnérzetem artutlan [ tabb vagyok valamivel. Lim a te édes résztvevs
zid hajlott. A te kiprobalt Gszinte bard!i kebleden | virdvait. Oh! iszavaid oly j6tékony hatdst gyakorolnak, mint a

TEF

v v . Ertesitem a nagyérdemii kozonséget, hogy a FIALOVITS-féle Gzletet sikeriilt az Orikosokts! meg-
“ vennem. (zletemet a mai napon megnyitom és az isszes raktiron 1év6 drukat olcsén eladom.
" 14 Eladasra kertilnek: Fa-, vas- és rézbutorok, sz8nyegek, fliggdnydk, mindennemii karpitozott

butorok. (Jzletemet tovabb folytatni szindékozvan, felszerclem raktiaram:t amai kornak meglelel6
LEGMODERNEBB BUTOROKKAL. Sok ¢vi tapasztalitom és iisszekditetéseim folytan azon kellemes

3 567 626
helyzothen  vacyok, hogy a n. & vevbimet nemcsak hoey elsdrendii és legmodernebb &rukkal
szoloilhatom ki, hanem minden versenyt a fAvarossal szem-ben is felvehetek, ugy hogy min- Ia!'lm
denki helyben szerezheti be szikségletét. — A nagyérdemti kizOnségszives partfogdsat kéri o
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Ertesités!

Van szerencsém a nagyérdemii kozonség
szives tudomésédra adni, hogy Varazdon levé

TUnatestd  vequulsztito minelyem

részére Csaktornyan gyijtitelepet létesitettem.

LOWENSTEIN BERNAT,
Kossuth Lajos-utca 9. szam.

Néi-, férfi- és gyermekruhdk, egyenruhsk,
fiiggonyok, szényegek, bunddk sth. stb. kifo-
gastalanul, tisztittatnak és festetnek.

Minél szamosabb megbizést kérve, mara-
dok teljes tisztelettel

Dorner Lajos, Varazdin.
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Egyr jo karban 1ev6 és jofor-
galmu

svegdr

elado. ‘

Bé6vebbet e lap kiadohivata-
laban. .
830000000006080300
wr -0 Elsérendi menyasszonyl ke-

lengyék, osszes fehérnemii druk
u. m. vésznak és asztalne-

milnk legjobb minbéségben és
legolcsobban beszerezhetdok

Deutseh Lizdr drihdzdban
Varazdin, Oetroviéev-irg 16. - Telefon 42.

Nagy vidlaszték szdnyegekben !!!

Hepp Ede, pekar CSaklormya

Rékdcl-ullca hize broj 18. poleg Kraljevskoga suda.

Ima takaj trgovinu
od najbolse vrsti

vapna.

Koji treba za
zidanje, moze ga
dobiti u svako doba
doma pri njemu uz naj-
falesu cienu. Koji treba cieli
vagondobivapno ¢isto fal.
Trzim takajrazciepana

Ujdonsag! Paganinf

hegedii-zongora

a legnehezebb hangversenydarabokat miivésziesen jatsza.

UJDONSAG! Mozitulajdonok! A gépész igen kdnnyen kezelheti a zenéld-
gépet és a képekhez valé darabokat valaszthatja. — Villamoszongoréak, Orchestrionok,
Phonola, Ducanola, 700 koronéald! feljebb. — Zongorak, pianin6k, harmoniumok
olcsé dron, részlelfizetésre, jotallas mellell.

Helyettesit egy egész zenekart.

Szillodak, kavéhazak, vendéglok, éttermek részére pénzbedobassal. — Rovid id6
alatt letdrleszli 6nmagal.

SCHMIDT EDE CSAKTORNYA.

B SRttt aatee e eesanemeene Seeeaase e
fclségcs iz0 febér vagy arany ; i, .. coinos poote
dobozokban 10 K-ért

sdrga csemege mézet PEK

,MEH“ a magyar méhészek értékesits szdvetkezete,
Budapest, Vaci-ut 108 af. Szakkérdésekben dijtalan felvilagositas!

szallit bérmetve a

Jirdetmeény.

Alulirt kirdlyi kizjegyz6 ezennel kozhirré teszi, hogy Mezei Simon
cséktornyai lakos megkeresése folytan, ac &ltala Leitinger Romén varders-
dorfi lakosnak eladott, de az &ltal &4t nem vett egy waggon tengeri az 1875.
évi XXXVII t.-cz. 3561. §-a alapjan

lolyé évi dprilis hé 20-1k napjin délelott 11 érakor

a csaktornyai tdrhizak raktdrhelyiségeiben megtartandé nyilvdnos arve-
résen a legtobbet igérének készpénztizetés ellenében eladatni fog.

Csdaktornydn, 1914. évi &prilis i4-én.

Dr. Iso6 Victor

suha bukovadrvai
068 e

Nyomatolt Fisc

laporana vagu. '

8711 —1 kir. kizjegyzo.
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‘hel Fuldp (Strausz Sandor) konyveyomdajaban Coaklornyan
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Qs Ezekbo! vilagos, hogy a nok széméra | cidlisan magyar iigyességet nem hasznosita-
A n6k gaZdasagl klképzése. adotl munkakedvezmények nem windeniilt | ndok és nem kolnénk Gssze a modern esz-
A n6knek az ul6bbi két évtizedben nagy | voltak alda:.osak.' Es megfeledkez(?k arrdl, | kozok |génybeve.le.lével. ) ;
szerep jutott az érvényesiiiésre. Az 6sszes DOBY hisze: a nG az otthondban is betdlt| A gazdasagi iskolakat mindenképen id-
phlydkon — még a jogi palyat is beleértve — | ¢8Y bizonyos munkakorl. E muckakér a|vozdlniink kell és kivdnatos, hogy minél
litunk nokel, akik a tehelségiikel élwem’relbzlzkorulx leend6kon kiviil, a nére réja nlelcl?b nyittassanak meg. Reméljiik, hogy ezek
jultatjak. Kilondsen az északi orszagokban kertben és a gazdasdgban val6 gondoskodist. |az iskolék mintdi lesznek a kiilfoldon meg-
fejl6dott ki a nok versenyuése a ferfiakkal, A kormany clhatdrozla, hogy a nékép-|szervezend6 hasonl6 iskoldknak. Mert a kiil-
shol nemcsak a kozigazgatishan jullatnuk zésnek ezl az dguzalit fejlieszteni fogja és|foldnek is vannak gazdasgzonym, tapaszla-
szerepet nek'k, hanem mar az gyved: et [gﬂ._eszl--ﬂ azzal indilolta meg, hpgy a|lalra és j6 landcsra azok isidszorulnak né-
lart is felvehetik és a jogvedelemben is jové évben — amennyiben azt wz idelar- melykor és annak csak Oriilhetnének, ha az
versenyre Kelhetnek férfipalyatarsaikkal. Or- '?7-0 miniszierium Igﬁllaégvetése megcxxged!—ioklatast IG!ﬁuk, tapasztallaktél vennék.
vosok mér nalunk is vannak, a 06i nembs! !obb.nm gazdasdgi iskolat fog megnyitni az| Azl hissziik, hogy ez a befeklg.lés meg-
mindannyian derekssan megalljak a helyii-‘lorszagh:““ s o {hozza a maga gydmdlcseit és' "’"‘é”F"" hogy
ket, akdr a korhdzi szolgalatban, akar a Hogy ezek az iskoiak lendiilni fognak, a kormﬂny nem fog késni sqktlg, hogy
magdopraxisban. A kereskedelmi palya zsu-li""“ garaucia 4 magyar nbnek a gazdasag ezeket az |skqlakat, amelyek mintegy leve-
foldsig tele vau n6i alkalmazoltakkal irant vald nagy fogékonysdga és a magyar|zetd csatorndi lesznek annak a szomoru
) _ o ‘ndnek e téreo valo Gsi praXisa. Akarmilyen |jelenséguek, hogy ill minalunk az Osszes
A nok Szamara ""l(’. pélyanvitis a Ii-'furcsansk tetszik s, de ezzel éppen ugy va-| palyakat annyira ellepik a n6k, hogy mér
berdiizmus egyik folyominya voll, amely|gyunk, mint bizonyos iparigakkal, amelyek- komolynn kell gondoskodni olyan pélyarél,
azonban csak oft tudoll igazdn érvéuyreiuek a tokéletesedése miivelinek ivadeékrol-|amely legjobban felel meg az egyéniségiik-
jutni, ahol az igazi lberdizmus szelieme ivadékra valo képesség atszarmazdsatol fiigg 'nek €s leginkabb van hivalva meg6rizni
vezeli a4z inlézG korokel, merl azokban 4z A mozaikot azért ludldk Velencében és csak | nSiességiiket.
dllamokban, ahol egy l liberdlizmus vezeile Velencében ilyen nagyra fejleszteni, mert| Az iskola mindig nagy és magasztos
a korm:uyt akkor, amid6n a n6knek min-|ennek sehoi egyebiitt nem voltak olyan dolog marad még akkor is, ha maga a tan-
den pélyin val6 térfoglalasat megengedle, munkasai, akiknek mér.a dédapjuk..is, s6t|terv és aonak kivitele nem.is. felelnek meg.
o!l r.nér lposl jelentkeznek e »szabadelviisége !, iikapjuk is meczaikmunkéval foglalkozolt|a varakozasoknak. De maga a tény, hogy
kindvései. “volna. A malom ipar nem n6lt volna ndlunk |mi itten tanulunk, agyvel6nket és akara-
Legfeltiingbb, hogy a munkas-osztaly, oly naggyd, ha itt ebben 2z orszagban mar|tunkat fegyelmezziik, mar az maga elég
amelynek nem kellett sokéig varnia az ilyen- szdzadok 6!n — Kkiildndsen a gép-ipar len-! biztosfték arra nézve, hogy nem egészeu
fajta felszabaditisért, hogy ez az oszlaly diilése el6tt — nem foglalkoztak volna ge-' hidbavalé munkat végezliink.
méar mosl koveteli, hogy a4 néi muukasok:neracu’)k a molndriparral. . Bizzunk a programmban, amelyben
munkaidejét 16rvényilc g szabalyozzak. Kove- Uzyanigy vsgvunk a n6i gazdasagi te-'nieglervezték ezl az elhanyagolt oktatési
telik, hogy az éjjeli munkat térdliék ¢l és vékenységgei is. 6k foliegyzései és az|agazatol és bizzunk abban a tandri testii-
hogy leany vagy asszony. még ha kedve ulédoknak a levékenysége bizonyitjdk, hogy letben, amelynek foladata lesz uj iskolék
volna is, ne dolgozhassék éjjel és bizonyos asszonyaink mindig kivalé gnzdasszonyok;iranynam és fejleszlése.

idon tal. |voltak és bizony biin volna, ha ezt a spe- | e
!akarom kipihenni nyug'alan lelkem szornyd fara- Irén! (ijjedten.) Bombét ?! Nyomorult?! Bi-
A bomba. |dalmait s & Te melvg résztvevs szavaidtol s hig- [tang ? ! Szent Isten! Adél, miket beszélsz itt ne-

Irta: Kelemen Ferenc. | gadt tandcsodt6l varok irt és balzsamot megsér- | kem? Mi tortént veled 2! Most mér kivdnom, hogy

S < jtett lelkem faj6 sebeire. | azonnal elmeséld az egészet ! A bombdt! A bitan-

- Egy csinosan butorozott kis szoba. Irén o Irén: {csodilkozva ijjedten) Adsl! Az Isten|got! A. gazembert s mindent-mindent, ami any-

arrouszlalka mellett Ul : szent szerelmére mi van veled?! Mi tortént?!| nyira megsebezte a te buiszkeségedet, Gnérzetedet.
Irén: Igy ni! Most tehdt egészen egyedil|pheszélj?! Miért vagy oly izgatott?! Szélj hamar. | Adél: Sirva fakad! Oh az a gazember ! Oh

vagyunk. Anyuskdm elment Horvaiékhoz s 6t ora|Tan valami szerencsétlenség ért téged vagy ked-|az a gazember !

elolt nem is jon hazs. Hasznaljuk fel tehat a ki-|yes szileidet ? ‘ Irén: (hozzamegy Adélhoz megsimogatja)

ndlkoz6 alkalmat s olvassuk el »A szerelmes sziv« | Adél: (Sirva): Oh ne kutasd édesem szorny( | Nyugodtan. Ne sirj Adélkdm ! Csillapodj! Nyug-
els6 fajdaimeit. izgatottsigom okat. Hisz legjobb akaratom mellett | tasd meg haborgé lelkedet! Jer, wlj ide mellém
(Lstil, olvag): A lehajié 6szi nap halvdny [sem tudndm lef-steni neked azt a szivet — lelket | (maga utdn hizza u kezével) letilnek. Igy ni! S
sugara, bearanvozla . . . . szétrobbanté bombit, melyet egy utdlatos, nyomo- |mondd el 6Gszintén, bizalmasan mi tortént veled ?
Kopognak. Irén’ dsszerezzen, beteszi a kony-|rult kéz dobott zavartalan csendes életem gond-|Mi az a bomba? S ki az a gazember, aki utadba
vet, felugrik italan dtjara. Oh! Tudod édesem, még most 24 dobta. Beszélj el édesem mindent, 6ntsd ki bana-
Irén: »Ki wz?2 11! |(n-.| mulva i¢ Osszeszoru! a lelkem, megremeg az|tos szived fajdalmait, s meglatod, lelked egy csa-

Adél: (izgatottan beszalad). En vagyok éde- | ajkam s gy érzem, hogy Okdlbe szorul mind a|pdsra megkonnyebbiil, mint a léghaj6é, melynek
sem. Oh bucsass meg, hogy megzavartalak kedves két kezem, ha arra a nyomorult bitangra gondo-|atasai hiborgd zivatarban foldre szérjik homok-
szérakozasodban (a konyvre mutat) s hogy ily iz- lok, ki szentségtelen kezével utamba dobta ezt a | zsikjaikat.
fatotlan rohuanok be hozzdd. Szeretielek volna|bombat, melynek szétrobbuné szildnkjai megse- Adél: (csendesen fels6hajt) Mar is nyugod-
megkimélni ettdl, de nvuglalan lelkem csak tehoz- [ bheztek lednyos biiszkeségem és dnérzetem drtutlan [tabb vagyok valamivel. Lim a te édes résztvevs
zid hajtott. A te kiprobdlt Gszinte bardti kebleden | virayait. Oh! |szavaid o'y j6tékony hatdst gyakorolnak, mint a

. 2 i 2 o e S et
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v 173 ] Ertesitem a nagyérdemii kozonséget, hogy a FIALOVITS-féle izletet sikerilt az 615kosoktsl meg-

l vennem. (zletemet a mai napon megnyitom és az dsszes raktiron 1év6 arukal olcsén eladom.

. as  Eladdsra keritlnek: Fa-, vas- és rézbutorok, sz8nyegek, fiiggdnydk, mindennemil kirpitozott
b

utorok. (Jzletemet tovabb folytatni szindékozvan, felszerclem raktiram:t amai kornak megfelel®
LEGMODERNEBB BUTOROKKAL. Sok évi tapasztalatom és figszekdttetéseim folytan azon kellemes o

i
helyzethen vagyok, hogy a n. & vevéimet nemcsak hogy elsdrendii ¢és legmodernebb &Arukkal
szolgdlhatorn ki, hanem minden versenyt a fAvirossal szem-ben is felvehetek, ugy hogy min- Ial'mm
denki helyben szerezheti be sziikségletét. — A nagyérdemti kiizonségszives partfogdsat kéri .
A

o
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Felhivas a murakozi _ktntor- 68
kantortanitokhoz.

Kedves Kartarsaim!

Mult évi aug. 11-én egy korlevelet ho-
csdtottam ki, melyben arra kértelek fol Ben-
peteket, hogy a Murakdzi Tanitékor Oszi
kozgydlésén mindny4jan jelenjetek meg, hogy
a »Murakdzi kéntorkdnyve kiaddsa fel6l
értekezziink.

Miutdn az Oszi kozgydlés elmaradt, ez
a kotelesség most hérul rednk, méjus 9-én,
mikor a Tanflékér megtartja az évi koz-
gydlésél.

Azok kedvéért, akik a korlevél tartal-
méat nem ismerik, az igen tisztelt Szerkeszlé
Ur szives engedelmével idézem annak leg-
lényegesebb poutjait, abban a reményben,
hogy a Kkitdzott cél kedves kartdrsaimat (5-
moriilésre fogja késztetni.

Azt tartom, mindnyéjan érezziikk annak
a szomor ténynek horderejét, hogy a mi
murakdzi oépiink az egyhazi énekekben
vajmi szegény. Ami .dédapdinkt6l maradt
rénk, azt énekeljilk még ma is. Semmi val-
tozatossdg, semmi haladds az egyhdzi kol-
tészet terén. — Kzt a hidonyt aztan akkép
véljiik pétolni, hogy egyes, délszlav nyelven
irt egyhazi énekeket vezetiink be templo-
mainkba. Ez az eljaras, mig egyrészt nehe-
zen taldl termoOtalajra, mert a murakozi nép
nyelv- és zenei érzékét még tavolrél sem
elégiti ki, masrészl meg kitesszilk magunkat
annak a megbélyegzs, de jogos kritikdnak,
amit a magyar tarsadalom gyakorol veliink
szemben. — Elvégre magyar foldén éliink
8 ha mir messze vagyunk még attél az
idedlis célt6l, hogy templomainkban kizéaré-
lag magyar nyelven dicsGitsiik az Istent,
legalabb iparkodjunk oly énekgydjteményre
szert tenni, a mely a mi horvatajku népiink
faji jellegének specialis kovelelményeinek
megfelel.

A fenti bajon segitendd, célom egy mu-
rakdzi nyelven szerkeszlett kanlorkdnyvet
kiadni ,Egyhdzi énektdr a murakozi
nép és kdntorok széméra“ c. alatt. —
A bevezet6 réazben meg volna nevezve min-
den egyes karlars. aki a fenti mdhoéz, ha

csak egy énekkel is, hozzdjarul. Ami csekély-
ségemet illeti, én mdr palyam kezdete Ota,
28.ik éve, gyd)ldm a murakdzi lemplomi
énekeket. Amit sziikebb hazdmban nem la-
ldltam, pétoltam mdas forrashol: clovettem
a Tarkdnyi-féle énekldrt, abbdl forditgattam,
atdolgoztam igen sokal; s hogy az alkalmi
énekekben se legyen hidny, ami specidliter
csakis itt, Murakdzben, divik, csekély alkoté
tehetségemet vettem igénybe, s magam kom-
ponéltam igen sokat. Faradozdsom eredmé-
nye, hogy ma mar tobb, mint 200 nép- és
300 alkalmi énekkel rendelkezem. Ha ehhez
hozzéjarul minden egyes kartirsam a maga
énekeivel, merl hiszen minden firdnak van-
nak sajat killon énekei (mast énekel a fels§
— és mast az alsémurakozi nép), oly gaz-
dag énektarra tesziink szert, amely tartalom-
ban vetélkednék az eddig megjelent Osszes
hasoniranyu mdvekkel. Széval olyan kony-
vel szeretnék adni kedves kartarsaim kezébe,
amelyben megtaldlhatndnk mindent, amire
csak egyhazi ténykedésiink kozben sziiksé-
giink van. Irodalmi lekintetben is rendkiviil
becses lenne a md, mert megbrizné a mu-
rakdzi nép és kanlorok e téren szerzell ter-
mékeit az ulékor szdmdra.

A dolog legnehezebb oldalara, a finan-
cidlis részre ezittal nem akarok kitérni, azt
majd megbeszéljiik ott, a gydlésen; csak ro-
viden meg akarom emliteni, hogy harom
tényezst kell u célnak meghéditanunk: a
mindny4junk &ltal szeretell murakozi népet,
amelyért dolgozunk, firadunk; a koztiszle-
letnek orvend6 hazafias papsédgol és a ve-
link érz6 magyar lirsadalmal. — Ha ezt
a harom tényez6t meghdditjuk, nyert ligyiink
van. — A murakdzi nép vallasos érziileté-
b6l takadé dldozalkészsége, a magyar tar-
sadalom erkdlcsi és anyagi tdmogatdsa, de
foleg a magunk erfs akarata gyGzedelmes-
kedni fog el6bb-utébb ezen a nehézségen
is. — Ahol nincs kezdet, ott végr6l sem
lehet sz6. Aki jobb utat és mdédot tud e ne-
héz feladat megoldasara, kdszdnettel veszem.

Az ligy alapos megbeszélése végett lisz-
telettel kérlek Bennetekel, sziveskedjetek a
Murakozi Tanitokdr ez évi kozgydlésén, mé-
jus 9-én Csadktornyan, az &ll. népiskoldban

mindnyéjan ‘megjelenni, kivétel nélkii), mert
4—b ember ilyen nehéz és alapos Kkdriil-
tekintést igényl6 iigyben mit sem végezhet
Tomdriilésben van az er6 és siker. — Min-
den kartdrs hozza magdval az énekgydijte-
ményét, kiilon tartalomjegyzékkel elldtva,
hogy az Osszehasonlitds ment6l gyorsabban
menjen.

E lap igen lisztelt szerkessztGiél pedig
arra kérem, hogy a kozel mult eseményeits|
indittatva, karolja fol a mi iigyiinket, s nyis-
son szdmunkra a Murakdzben egy kis ro-
vatot, akar a magyar, akér a horval rész-
ben, hogy az érintkezés kozliink annal
konnyebben menjen*

En az enyémel megteltem, most mar
rajtatok a sor, kedves Kartarsaim, hogy a
megkezdet! munka befejezhe!6 legyen.

Dravavasarhely, 1914. april 22.

Kartarsi idvozlettel :

Rhosoéczy Elek
4ll. kantortanité.

Bizottsagok szervezése.

A varmegye kozigazgatasi bizollsaga,
az orszaggydlési képvisel6k valasztdsarol
8z616 1913. 14. t. c. alapjan, az orszaggyd-
lési képviselGvalasztéi jog igazoldsdnak szem-
pontjdbdl, az irni és olvasni ludéds bizonyi-
tasara, a r. (. varosokban és a jarasi szék-
helyeken az els6foku kozigazgalasi hatésig
kebelében alland6é bizoltsagokat szervezell
A bizollsagok elndke a jarasokban a f6-
szolgabird.

A kozigazgatasi bizollsag ezen allandé
bizoltsagokba a kozigazg. tisztvisel6k sorabdl
2 év lartamara 3 elndkot jeldlt ki s egyul-
tal 6 tagot is kinevezett felerészben a tény-
leges vigy nyugdijas kozig. liszivisel6kbol,
felerészben tényleges vagy nyugdijas tanerok-
b6l — ugyauncsak 2 év lartaméra. Az elnok
akadalyoztatdsa esetében az elndki tisztel a
kijelolt sorrendben az alelndkék végzik, mely
eset akkor is beallhal, ha a vizsgalatra je-
lentkez6k nagy szdma kovetkeztében két
vagy (6bb vizsgdlé albizotlsdgot kell szer-
vezni. Vidékiinkdn a vizsgalé bizottségokat
kovetkezGképen alakitottdk meg.

"~ * Szivesen Allok rendelkezésdkre.

csendes nydri es6 a szomjaz6 szdraz virdgokra.
Tehdt nem bénom! (el6keres a zsebébsl egy
Osszegylirt kis levélkét.) Itt van! Ez a levél min-
dent megmagyardz (emelkedett hangon); ez az a
bomba, amelyet egy szentségtelen kéz utamba
dobott s amely aztdo teljesen szétrobbantotta az
én lelkem nyugalmét.

Irén: (ijedten): Mit beszélsz?! Ez az a
bomba?! S nem fog folrobbanni?!

Adél: Ne félj, méar fdlrobbant egyszer s el-
szedte a maga dldozatait! Csak bontsd fel nyu-
godtan !

Irén: (koritlnézegeti a levelet, azt4n nagyon
Gvatosan felbontja érdekl6déssel mohén olvassa) :

sAranyos Adéle!

Amiéta itt vagyok az Onok édes kis fa-
lujaban, szlintelentll keresem a kindlkozé al-
kalmat, hogy Magdcskat Edesem — ki nékem
az els6 perctSl kezdve nagyon szimpatikus
volt — valahogy személyesen is megismerhes-
sem. Miotdn — a végtelén sors kiilonds rossz-
indalata folytdn ez a szédndékom egyeldre,
sajnos, nem valésult meg s miutdn nap-nap
utdn mind éget6bben érzem a kegyeddel valé
személyes megismerkedés sztikségét — bitor
vagyok magamat egy szokatlanul merész ajén-
latra elhatdrozni . . . .

Holnap, azaz hétf6n este, pont bét éra-

kor, a reformétus templom el6tt virom s tu-
dom, hacsak egy pardnyi kis vonzalmat érez
irdntam — biztosan ott lesz. Ha pedig eme
szerény kivdnsigomnak barmi okbél nem &llna
mébdjiba eleget tenni, akkor legaldbb arra vo-

atkozblag kérem li szives engedelmét,
hogy a kegyed nemes lelke és jo szive irdnt
érzett meleg érdek|Sdésemrol, kis levélkéim
alakjiban a jovGben is értesithessem. Esetle-
ges hallgatdsdt bator leszek néma beleegye-
zésnek tekinteni s amidon ismételten kérem,
hogy a jelzett id6ben és helyen megjelenni
kegyeskedjék, vagyok Gszinte nagyrabecstilésem
és hodolatom kilejezése mellett

a kegyed legaldzatosabb
rabszolgéja

Andor.

Adél: (ki dllva fesziilt figyelemmel hallgatta
végig az egész levelet, ismét kissé izgatottan) Ugy-e
édes Irénkém, most mér mindent megértesz ? |
Most mér tudod, miért voltam oly izgatott, mid6n
beléptem hozzid. Moset méar beldtod, hogy az én
lelkem blszkesége, dnérzete meg van sértve, bol-
dogsdgom fel van dilva. S hogy ez a levél, ez
az ezerszilinki bomba zuzta, rombolta szét, mint
valami sziklaszildrdnak véit bdstya falait az én
lelkem nyugalmat is. Oh elpirulok, ha e levéire

gondolok ! Hat ki vagyok én?! Héat mi vagyok
én?! Hogy egy ilyen jott-ment, senki-semmi, ran-
devut mer t6lem kérni! (Naivan kérdGen Irén
felé) : Hit mondd édes Irénkém, dgy nézek én ki,
hogy randevit mer t6lem kérni egy egészen is-
meretlen fiatalember. (Ismét izgatottabban) Amiéta
a levélhord6 a kezembe nyomta ezt a levelet,
azbta nincs egy mésodpercnyi nyugtom. Még fel
sem bontottam, mér is tgy égette a kezem, mint
a pardzs s igazdn nem tudom, mi volt el6érze-
tem; de szent igaz, hogy csak négy-6t 6ra mulva
mertem felbontani ezt az ismeretlen levelet.

Irén: (csoddlkozva) Négy-ot 6ra mulva?!

_ Adél: Igen! Mér akkor éreztem, hogyne,
hisz \)(y égette a kezemet, hogy ebben a levélben
nem is lehet m4s, mint valami szornyG@ bomba
S tudod édesem, amikor aztin felbontottam ezt a
levelet s &tolvastam az utols6 sorig, tényleg meg-
:y‘g;?dlem aggodalmam és feltevésem helyessé-

~ De 2 s20rnyd katasztréfdban meégis volt va-
lami, ami kissé lecsendesitett, az, hogy anyuském
nem vette észre ezt a levelet (emelkedetiebben),
mert ha véletlenti! ez a levél az 6 kezébe kertlt
volna, csak akkor robbant volna fel igazdn ez 3
bomba, mely bennem mar is oly nagy pusztitdst
eszkozolt, 8 tudom, hogy a nagy robbanasban biz-
tosan megnyilt volna libaim alatt a fold s én
szégyeletemben menten elstlyedtem volna (sir,
kdnnyeit tortlgeti.)

(Folytatdsa kov.)

—_———
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A cséklornyai jérdsban sz alelndkok :
dr. Hussér P&l szolgabiré, dr. Kovacsics Fe-
renc jérasorvos és Szirk Frigyes jardsi
irodasegédliszl; a bizottsag tagjai: Dénes Béla
kbzs. jegyz0, Kummerl Sandor adoiigyi jegyz6,
Plichta Béla csaklornyavideki korjegyz6,
Zrinyi Karoly all. tanitokeépzs intézeli igaz-
gal6, Pataky Kélmau 4ll. polg. isk. igazgats,
Polyak Matyds 4all. el. iskolai igazgalé csak-
tornyai lakosok.

A perlaki )jarasban az alelndkok: Ga-
jassy Lajos tb. {Gszolgabir, dr. Szabé Zsig-
mond th. jarasorvos, Rehak Miklés jéarasi
irodu-segedtiszl; a bizollsag tagjai: Englisch
Ferenc jardsi iroda segédtiszl. Zala Joézsef
kozségi jegyz0 perlaki lakosok; Neusiedler
Jen6 murakirdlyi korjegyz6, Toéth Sandor
all. el isk. igazgald, Vugrincsics Nandor all.
el. isk. ig. tanilé, Pollak Istvan el isk. ta-
nild, periaki lakosok.

A vizsgdlatok majus havaban tarlandok
meg s ezekre, az irni és olvasni tudas iga-
zolasara bocsathaté a férfinemhez tartozé
minden magyar allampolgar, aki 24-ik élet-
évél belditolte.

Az erre vonatkoz6 hirdetmények a vizs-
galal napjat 8 nuppal ei6z6leg n kozségek-
ben kozzéleszk, illetdleg kihirdetik.

KULONFELEK.
Buadal.
Szomordan néz le a Nap az égrol,
Mintha konyud hullana a szemébél,

Olyan bégyadt, szintelen a sugara
Mintha volna ezer baja, panasza.

Csalédés ez is, nem a nap szomori,
A lelkemen @l a b&nat, & boru
Az én ssemem konnye hullik s azon &t
Homélyosnak ldtom az ég sugarit.
Bénatfelhd, kony zépora takarj e,
Halé4l szele te fuyjj r4 a szivemre,
Hadd jijjon a csend, a béke, nyugalom,
J6 takard a pazsitos sirhalom.
ZOMBORY GYULA

— Zrinyi emlékiinnep. Zrinyi Miklos, a
kolt6 és hadvezér, sziilelesének évforduld)a
alkalmabél a csékiornyai iskolak tanuléif-
Jusaga, a szomszed iskoldk bevonasaval, ma-

— Eljegyzés. Novak Frigyes passidni
Julidn-iskolai igazg-tanilé eljegyezte Kiss
Annuska ugyanoilani tsniténot.

A ma 2dgrabi érsek. Zagrdbi
hirek szerint a négy év 6la allandé apolas
alalt lév6 dr. Posilovics Gydrgy zégrab: ér-
sek dllapota az ulébbi id6ben rosszabbra
fordult, mert régi vesebaja kiujult és az ez-
zel kapcsolatban fellépell élvagylalansag, 4l-
matlansdg és a folytonos liz az aggastyant
nagyon megtdrték. Bauer Antal érsekkoad-
jutor elrendeile, hogy Posilovicsért az egy-
hazmegye valamennyi templomaban imad-
hozzanak.

— Eljegyzés. Deutsch Rezs6 kisszabad-

kai kereskedd eljegyezte Braun Mariskal
Zalaegerszegrol.
— Allandd meozi. A Heinrich-téle al-

landé mozg6 szinhézban a mull hét folya-
méan két napon gyonyorkodhetett a kozon-
ség a szebbnél szebb eladasokban. Vasar-
nap egyes aprosagok (aktudlis képek; Naci-
b6l hogy letl komikus; A vakmer§ ugrds)
lutén A fehér dama drama keriilt elGadasra
igazdn érdekfeszild meséjében fényes Kkivi-
lellel. Csiitortokdn, mintl egyediili darab, a
Fantomas szerepelt a misoron telt haz mel-
lett. Ma Ofensége inkognitéban vigjatékot
ladjak, csitorlokon A masodik anya nagy-
hatdsu larsadalmi drama keriil szinre, ci-
‘ganyzene mellell. Jovo vasarnap A harom
lestor-t mutatjadk be Dumas Sandor vilag-
[hirii regenye nyomén.

f — Valasztmanyi gyiilés. A torvényha-
|tosagi bizollsag majus ho 11-én tartandé
|rendes kozgydlesén felveends tigyek kozgyd-
|lési largyatasanak el6készilése végell az al-
ilando valasztmany mdjus ho 4-én délelott
'9 és [el 6rakor Zalaegerszegen,a varmegye-
haz termében gydlést tart.

— Meghive. A Csaktornyai Szépilé
Egyesiilet f. & aprilis 19-ére egybehivott
kozgydiése nem volt hatarozalképes, miért
18 az egyesiilel lagjai a f. é apriis 26-an
|vasarnap delutan 3 o6rakor a Murakdzi ta-
;karékpe(lear r. L. tapacstermében meglar-
|landé masodik kozgydlésre ezulon is meg:
(hivalnak Az elnokség.

— Felhivas. Csaktornya varos el8ljar6-

jus 1-én hazafixs iinnepélyt rendez Csaktor-|sdgn figyelmezteli a viros lerilletén laké
nyan, a Zrinyi-téren, a Zrinyi‘emlékoszlop |I6birtokosokat, hogy lovaikat, osztilyozas ve-
el6tt. Az iinnepély d. e. 10 érakor kezdodik. | getl, foly6 évi méjus elsején reggel 8 rakor
Az iinnepély programmjat az dsszes iskoldk!ulvasartéren. a l6oszldlyozé bizottsag glall,
titik ki. Az dnnept szonok Mik Karoly IL|kivétel nélkii!, 200 K-ig terjeds pénzbiinte-
éves novendek lesz. 1tés terhe alatl mutassadk be.

— Iskolalatogatas. Az 1913 évi14. cik.
rendelkezéseib6l kifolydlag Szirmai Miksa
kir. tanfeliigyel6 az Osszes iskoldkat lalo-
galja meg, hogy a VI osztaly végzetlsége
cimén megilleté valasztéi jognak a multra
vonatkoz6 megdllapitasa céljabél az 1901/02—
1912/13 évi anyakduyvekel lepecsételje A
mult héten Murakozben jart a kir. tanfelii-
gyels, tobbek kozt Viziszenlgydrgyon is meg- : . . ik
fordult, ahol egyillal a lanul6kat is megvizs |tartjuk itt megemlitem, hogy akul irds-olva-
galla és megelégedéssel tavozolt. Ez alkalom- |sdsb6l most vizsgilatol lesz, az mindenkorra
mal némely személyi igyeket is elmlézell_lszerze!l vélaszléi jogot s nemcsak a legkd

— Hazassag. P<th Lnjos Keszthelyr6l zelebbi képviselgvalasztdsra. Tovabba, hoqy
ollarhoz vezelte folyé ho 20-4n Herboly ennek igazoldsa mellett az illetének adot is
Erzsébelel, Herboly Alajos muravidi 4ll. isk. |kell fizetnie. Es pedig aki 4 elemi osztalyt
1gazgaidtanilo leanyal. vﬁgzelt ?10' aki 6 :salalz'l végzetl 2 korona

s ilvanos koszinet. Pethd Jondné|éllami adét tartozik fizetni.
es Bi*s.'.!-"r{z:y Gaborne arasszonyok Murai | — A glzgépkezelbk és kazanfiitbk leg-
Robert ethunyta alkalmabol, koszord meg- kozelebbi képesil6 vizsgdi Sopronban méjus
vallas cunén, 30, illetleg 20 koszorat ke-;ho 3. napjan fognak megtariatni a varosi
gyeskedtek a helybeli Jolékony Noegyesii-| villanytelepen (Flandorffer-utca 4. szam:) A
letnek adomanyozni, amiérl halds ko:«lzdnetel|kelloen l'elsze!'ell kérvények a ker. iparfelii-
mond a nGegyesiilet elndksége. igyeloséghez cimzendSk (Dedk-tér 8 szédm.)

islaléja, mely negyedoéra alalt teljesen leégelt.
A tdz nagy ergvel tort ki hirtelen, Ggy, hogy
a hézbeliek tehetetlenek voitak a mentéssel.
Bent égett egy 16 és 2 drb. szarvasmarha.
A kar 1000 korona. Biztositva nem volt.
— Az uj vilaszté jog. Hozzank inte-
zett kérdésekre vilaszololag sziikségesnek

— Oszi tok. Az idei Oszi
hadgyakorlatokat tudvalevdleg a Dunéntal
tartjdk meg. A mandverbol Cséktornydnak
is kijut, nemcsak, mert a mi uldnusaink is
részl vesznek abban, hanem Cséktornydn
vonulnak 4t a Horvatorszagh6l jové had-
teslek is. Az alvonulds augusztus vége felé
torténik.

— Magyar Nemzeti Zardndoklat Lour-
desba Grof Mailath, grof Zichy és Fischer-
Colbrie megyéspiispokdk védndkségével és
egy nagyobb papi bizottsay gondos rendezé-
sében f. €. julius hé 24-én kényelmes kiildn-
vonaton indul Pddua-Réma-Lourdes-Péris és
Einsiedeln érintésével, amely 20 napra ter-
jed és a Il osztalyon 480, a 1Il osztdlyon
295 koronéba keriil. A jelentkezések junius
hé elsejével lezaratnak. Programmokat kész-
séggel killd az érdekl6d6knek Gaibl Sandor
papai preldtus, apatkanonok, Pozsony, Kép-
talan-utca 3.

— lskolai per. Muraszenlmaria és Als6-
wmihalyfalva ezel6tt egy politikai kozséget
alkottak s ily médon egy iskoldjuk volt,
mely Szentméria leriilelén allotl. A két kdz-
ség idokozben kellé valt, de Szentméria
maganak vindikdlla az iskolaépiiletet. Als6-
mihdlylalva erre nézve lermészelesen per
utjdn akarla érvényesiteni torvényes jogait
s ezért Muraszenlmariat bepdrdite. A nagy-
kanizsai kir. torvényszék Alsémihalyfalva
javara donloll s ugy itéit, hogy Szentméria
kOzsege az épiilel értékének egvharmadat
készpénzben meglériteni tartozik Alsémihaly-
falva kozségnek.

— Bulorcsarnok-szivetkezet. Budapest, Viil.
Ongi-ut 18. és Vill. Jozsef-kbrut 28. Magyar ipar-
milvészek eredeti tervei alapjidn készilt, modern
butorok és teljes lakberendezések. — Az orszig
legrégibb és legnagyobb lakdsberendez6 szbvetke-
zete, fenndll a budapesti asztalos ipartesttilet véd-
noksége alatt két évtizede. Allandé kiallitasa 120
mintaszobdval a f6varos els6rangu latvanyossiga
Csarnoka nyitva reggel 8 Oratél esti 8 éraig.

— A vadaszlbpor arai. A [Sldmivelés-
igyi miniszter korrendeletben kozli a Lor-
vényhat6sagokkal, hogy kétféle fiistnélkiili
vadaszloporl hoz forgalomba a kincstar. Es
pedig a feketét golyds loltényekre, a rozsa-
sziniit sorétes tollényekre. A puskaport a
kincstar az elarusilék részére félkilés dobo-
zokban 340 K-ért adja. A viszonteldrusitok-
ndl a fel kilés dohoz 7 kor. 30 fillérbe, a

negyed kilés doboz pedig 3 korona 76 fil-

|1érbe keriil.
|

— A dalmat borok behozatalanak sza-

— Tiiz. Kotorban . h6 18-4n este 8 balyozasa. Ama panaszokra, melyek egyrészt
6rakor kigyulladt Maitar Mértoo gazddlkods |® dalmat borok hamisitisa mialt, masrésat

a dalmat borok behozataldnak hidnyos el-
lendrzése miatt felmeriiltek, az osztrak kor-
many az osztriak bortdrvény végrehajlasanak
szigorildsaval egyidejiileg fakultativ eljarést
léptetett életbe, mely szerint médot nyayt
azoknak, ukik dalmat vagy mas osztrdk bort
akarnak Magyarorszagba szdllitani, hogy azt
az erre felhatalmazott hivatalos osztrak vegy-
kisérleti &llomassal megvizsgaltathassdk arra
nézve, hogy a bor megtelel-e a magyar bor-
térvény rendelkezéseinek, s az errsl sz610 bi-
zonyilvanyl a borszallitmanyhoz csalolhassak,

— A gyufa-arak folemelésérdl adott
obb lap hirt. Ez azonban ebben az évben
nem kovetkezetl be, az &rakal nem emelték
és egyel6re nem is szdndékozpnak folemelni,
merl az érdekeltek allftasa szerint a foly6
évi sziik=égletét mindenki még a kartel meg-
alakulasx el6ll kdléssel fedezte és nz dreme-
lést « gyakoriulban agy sem lehelae emiatt

Folytatasa @ mellékleten.




XXXI. god. tedaj.

Ostakiornya, 1914. aprilifa 26-ga.

Broj 17.

Sve podiljke, kaj se tide sadr- ! ; Prodplatea olisa jo:

faja inah, se imaju pos- Na celo leto . . . . . 8 kor,
lati na ime urednika vu Na pol leta .. ... 4 kor
Cséktornya Na Zetvert leta . . . 2 kop
Izdateljstvo: Pojedini broji ko&taju 20 flI,

knjiara Strausz Sandora e
kam se predplate i obznane na horvatskom | magjarskom Jeziku iziazedi druZtveni, znanstveni i povudljivi list za puk ORI p—

podiljaju. Izlazi svaki tjeden jedenkrat i to: svaku nedelju. rabunaje.

Odgovorm uredaik: Isdatelf | viastnik

_ ZRINYI KAROLY.

Sarsdnik:
PATAKI VIKTOR.

STRAUSZ SANDOR.

NajvaZnedi posel obCine.

Stara negdasnja navada je na Jurjevo
marhu na pasu pustiti. Tesko ¢eka ov dan
svaki gazda. [m jod i tam, gde je dosta
krme bilo, ve¢ na maloma ide. Blago pak
je i bez loga poirebno friskoga zraka. Svako
Bozje stvorenje bil to c¢lovek ili Zivince,
cvét ili mala travica svako je potrébno do-
ber zrak, svetlost i toplo sunce.

Blago jos nekak dojde do friskoga zraka
i do sunca, ali to je pitanje, ali dojde i do
trave onu marde, koje na pasu stiramo ?
Bormes hudo stojimo vu ovim polo2aju. Vu
najvide mestah skupna gmajna neima gos-
podara. Ne brini se s njom nis¢i { to jeon
zrok, da nase gmajne malo su vrédne, tak-
reku¢ skorom nikaj. Raste nanjih svakojacki
drag, svakojatka smet, Stricek i kacjemléko,
sve, samo nikaj dobroga, najmenje pak tra-
va, koju je marde tak potrébno. S takve
gmajne gladna marha divjo bezi dimo. Koja
gmajna pak je poredo i vu dobri jakoslji
iz nje pomalem, gizdavo, spunim vimenom
ide marde proti domu navecer i zadovoljno
se oglasi pred lesom, kak dabi dober vecer
stela zeleli gazdarici, koja ve¢ stistom dezi-
cum Ceka.

Kak mi znamo i morem reéli, da dobro
znamo, neima svét tak hude i zapuscene
gmajne, koju sterpljivosljom na vise lét
pebi bilo mo&i popraviti. Jednostavno prvo
delo je svakojatkoga drata i stritka i sve
onu, kaj na gmajou ne spada, skoreniti,

sfondali; gde pak je poleg toga gmajna ple-
siva, tam sdobrim semenom 2zasejati. Predi
kak marhu pna gmajou pustimo, mora se
dobro povladiti, da se zemlja malo nara$ii
da zrak i sunce bolje more do korenja dojti.
Gmajna se povremenu ravno tak mora gno-
jiti, kak i svaka oralnica. Ako pak to nikak
nemoremo, barem luliko brige i posla mo-
ramo imati, da se na gmajni reztepeni i
posuseni gnoj spobere, na prah stuce i onda
se opet pogmajni reztepe. Ako zasuSenoga
gnoja na gmajni ostavimo, istina da na
mestu sporno raste lépa trava, ali koj od-
prte oti ima, mogel je ve¢ i to napaziti, da
takvo travu marha ne jede. Negdi je takva
dega, da pastir mora pobrati rezlepenoga
gnoja, koj potlam, kad se mu vise skup
nabere, za dobre peneze proda. To néje
smeli dopustiti, takvoga pastira prelirati treba.

Zakon zahtéva da se nekakov red
napravi, predi, kak se marha na pasu pusti,
ali ova zakonita zapcved se vu najvise
meslah samo na papiru vidi. Skorom svigdi
sva zivina: konji, krave, svinje i mladina

Gde je za taj barat fundus, tam nigdar
néje kesno mato misliti, jetbo povremenu
sve vu red more se spraviti.

Vnogo su vu hujsim polo2aju oni, koji
su na jeden mali hasen gledali i sgomajnom
su se rezdelili i sad po 3talah moraju marhu
trapiti. Moremo s Cistom dusom reéli, da
takve cbtine od leta su siromaskede, jerbo
jim zemlje puno menje hasna nosiju. Zakaj?
Zalo, da wueimaju skin zemlje gnojiti, bez
gnoja pak nikakva zemlja do vekovedine
roditi. Stara istina je to, da bez marhe néga
{ gospodarstva.

: Viseput smo ve¢ pisali, da one ob¢ine
lkoie neimaju gmajno ili pak jim je premala
li kupiti hoteju, kakvo pomoé moreju dobiti
od zemeljskih poslov ministarsiva. Pisali
smo, kam se moraju obcine povratiti, koje
18 orsa¢ckom pomoéjom hocéeju si gmajne
!popraviti. Naslo se je ved takvo mesto vu
iMedjumurju, gde su ov navuk na svoj ha-
isen obrouli, tam barem znaju, da su to né
‘prazne réci.

skup se pase vu jednin vremenu. Gde taki Cisto nad obé¢inami sloji, ako si svoj
delaju, tam najedenput na céli gmajni sfali| polo2aj pobolSati hoéeju samo nesmeju sve
pasa. Gde pak svinje zrovaju, tam pak se i|tak pustiti kak je negda bilo, jerbo denes

skorenjom unidli trava. Po takvih mestah

nigdar nebude dobra pasa, takva gmajna

samo ime nosi, da je to za pasti mesto.,

Velika falinga je to od obéine, da se neb-
rini 8 gmajoom, ali ako si poglavari to malo
premisliju i bolsu pamet napré zemeju,
onda povremenu ve¢ nebude tak. Dakle
gde su zapuscene gmajne budeju popravili.

vnogo vide stroskov imamu, dakle gledali
'treba da vu dohodku nezaostanemu. Skim
predi zapotuemo nekaj, stém predi budemu
od toga hasna brali. Negda su mogli nasi
pred dedi tak se spominati: >Eh, imamo
jod vremena nalo!« — ali bormed denes
vel né.

Pripovest Iz Zivienja herdjavoga hrosta.
(Dalje)

Sunce se nagible k zahodvu. Jodte malo
casa, i skrije se za goru. Hladna sap:ca dige
po gaju, kam su malo prvle pripekali sun-
Ceni traki. Sve se ofrisava i rosne kaple se
pokazuju na listju i travi. Po nebu se pri-
gigaju zvezdice i migeceju sim doli na zemlu,
a na zemli se pak spravia sve k pocinku.
Vu jami, poleg kupa, pod hrastom, nekaj
se gible. Mravec, koj se je zrusil nutri s
odkrhlim kamenjom, dosel je malo k sebi.
Brige si odi, gledi okolo sebe, pak si nemore
domisliti, gde je? Frisko skoéi gori, pak
postoji, obraz skréi; bole¢ina vu potrtih
nogaj mu pove gde je, i kaj se je zgodilo
2njim? Zalosten premislava, kaj bude sada?
dimo nemore drugi pak neznaju za njega.
Anda stoj! kajti je na putu povedal onim
pajdasom, kam je ifel; dojdeju ga iskat.
Ali gda bude joste lo? kak je videti po
zvezdaj, nastala je ravno no¢, pajdasi pak
ga dojdeju iskat komaj zutra, v2elodcu pak
je cutil prazno.

Jeden ¢as miruje, i gledi zvezdnato,
nebo, ali 2elodec se glasi &m duge, lim
bole; tak da nemoli ve¢ trpeli. Zevsum
modjom se spravi na noge, i proba iti proti

kraju, odkud je dohadjala lepa duha sladke
cerlene jagode. Tu pak opazi, da je ne sam,
ravno poleg njega le2i na hrbtu velik hrd-
javi hrosce, pak se negene.

Sveseljem opazi mravec, gde se je
hros¢u na desni nogi prikazala kaplica te-
lovnoga soka. To pak bude ravno zame,
»misli si mravec, zaislo je hrosd¢e v nesrecu
opal, ravno prav pogoslim se zojim!le¢ Pri-
tisne se knjemu, i 2elno posrée kaplicu.
Kajti pak 2eludec nebil zadovolen, mravec
motno prime, s ¢elustmi pak stisne. Sada
pak ga hrodi¢ ohline po glavi znogom, tak,
da se mu zaiskri med o¢mi, i suze mu na-
staneju vu o¢ih. Takaj hros¢ je dosel k
sebi. Sedel je gori na hrastu, i grizel je
listje. Kada pak je letela mimo njega no¢-
na ptica, prestragil se je tak jako, dalje
opal zdreva na kup kamenja, koje se je
porusilo, i pogilo mravlinca, pak i sam se
je tak pobil, da je lezal vu omedlavici, dok
ga nisu predramile mravlincove Celusti. Mra-
vec si brise suznate oci, i gledi si vudreno
lice, hro8¢ pak zaéudjeno gledi okolo sebe.
Kaj pak se je ilak po pravici zgodilo s me-
nom? pital je hros¢ mravca. Mravec mu je
rezlozil vse dogodjenje, i potugil mu je svoju
nesretu. »Anda sem pak ja kriv tvoji nes-
re¢i:« veli hrosé. »Kada sem mirno zajtre-

koval na hrastu, letela je proti meni noéoa
ptica, prestradil sem se nje tak jako, da
sem opal doli, pobil sem sebe, i joste tebe
spravil v nesre¢u.« Nezameri prijatelj, to se
meni nevidi vitezko podpunoma zgubiti gla-
vu, za radi mimo letecega fli¢a : veli mravec.

Kak se meni vidi, ti joste malo poz-
nas svet odgovori hros¢: Ako bi ti znal,
kaj sem ja vu svojem 2ivlenju moral pre-
trpeti, ¢udil bi se. Zaisto sem odlu¢il, da ne
moram ve¢ za nikaj na svetu, nej dojde
kaj hote; kada sem pak zagledal ftica, koj
je letel ravno proti meni, zvidelo se mu jé
tivlenje tak lepo, da su me na jeden hip
popustile sve mu je strah, zavrtelo se mi
je vglavi, i opal sem s dreva.« »No, stvar
je glavna; veli mravec? Jeli bi ti meni
hotel povedati nekoliko reci, iz svojega 2iv-
lenja? da vidim, jeli je zaistinu tvoja bojs
zlivosl praviéna. Ali 2eludec mi dela takvo
nevolo, da moram vsikak poglednuti za ka-
kovom hranom, ako ravno tegko plazim
dale. — Kada se pak okrepim, ufam se,da
mi budes izpunil 2elju. Od ovud ituk nas
nijeden npemore, kajti jesmo obedva pobith
8 pripovedanjem pak si budemo kratili ¢as.¢
Neznam kak bude odgovori hrosé. Jako sem
slab i tezko budem prezivel no¢, vendar
budem probal, barem si olehkotim nekuliko
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Okrugi glasuvanja.

Poleg novoga zakona nebudeju se vee
tak sbirali skup zisli, kak je to dovezda
bilo. Od jednoga okruga zbirac¢i nebudu vige
vu jedni ob¢ini se skup zisli i svi skupa
tam svoj glas dali, neg na vise mestah budu
rezdeljeni. Nasa varmegjija je minui tjeden
svrho toga imula izvanredno sesiju, na ko-
juj su odlugili stere obtine budu skup spa-
dale i gde budu svoje votume doli dale.

Nanas vu varmegjiji samo Medjimurije
spada svrho toga samo to budemo spisali,
kak su nas rezdelili i gde budemu votume
davali.

Cséktornyai okrug je na pet strani
rezdeljeni i poleg toga na pet strani buda
nasi zbirati bujduce zbiranje votizirali.

Ob&ine :  Zbiradov:

Csaktornya varasu spada. . . 10 998
Dravavdsdrhely » > . 15 835
Stridévar > > . 22 790
Muracsény obéini > . b 986
Perlak varasu > ...16 2431
Sve skupa . . . 67 5040

Iz Medjimurja na Letenye okrug 10
obtine bude zhiralo i to vu Alsédomboru
ob¢ini. Imaju 1473 zbiracov.

Iz Medjimurja na Alsélendva okrug
19 ob¢ine bude zbiralo i to vu Muraszer-
dahelyn. Imaju 858 zbiratov

Oni koji su minuli 24 lét stari i poleg
porcije neimaju votuma, moreju to zadobiti,
ako ¢citati i pisali znaju. To pak se tak
bude osvedotilo, da pred jednom komisijum
igpil budu pologili. Svaki mora pred komi-
sijum barem pel redov precitati i dva rede
spisati. Koj nezna magjarski slobcdno po
svojim materinskim jeziku to obavi. Ova
komisija bude iz dest ¢lanov stala i sama
bude odredila vréme, kad se moraju zbiradi
javili na izpit.

Vu Cséktornya kotaru hude komisija
slala iz:

1. Dénes Béla notarijus.

2. Kummert Séndor podnotarijus.

3. Plichta Béla csdktornya vidéki no-
tarijus.

tazno srdce.« Zatim ide mravec iskat si,
kaj za 2eludec. Tezko se zaistinu vlede, ali
kaj hote, jesti mora!

Prekoradi kamenéek, zalim malo zemle,
— i oj veselje — mnekoliko korakov dale
le2i med peskom lepa cerlena jagoda. Tomu
povda moé, i on je ve¢ prinjoj. Kak vuk
ovcu, pograbi mravce jagodu, zasece vu nju
¢elusti, ter nije i vuziva sladkoga sad. V
2alostae misli zamigelni bil je hros¢. Kada|
mravec opet pri plazi nazaj. Tvrda usoda,
koja mu je bila sudjena, vzalostila ga je
tak, da sam kaj je ne zdvojil. Mravec ga
je batrivel, da se bude vre obrnulo na bol-
ge, ali hros¢ zalostno klima da ne. Duevi
su mi prebrojeni, veli, dozivel sem mnogo
vu svojem zivlenju, anda pretrpel sem mnogo
ve¢ hudoga, nego za givel dobroga. Ako bi
jos¢e kaj casa Zivel, nebi se vcakal ve¢ ni-
kakvoga dobra.

Cutim, da su mi vure prebrojene. Po-
vedal ti budem nekoliko iz svojega Zivlenja,
morebiti ti koja re¢ kada prav dojde. Vu
dugom govorenje se nebudem preve¢ pudcal,
kajti se ne ulam mnogo govorili, pa takaj
ti bi se navolil poslugali.

Oletics Matyas.

4. Zrinyi Karoly preparandije direktor.

b. Pataki Kdlmén polgarske skole direktor.

6. Polydk Matyds pucke 8kole direktor.

Vu Perlak kotara komisiji budeju:

1. Engliseh Ferent kotarski einovnik.

2. Zala Jozsef Perlak varasa notarijus.

3. Neusiedler Jen6 Murakirdly obgine
notarijus.

4. T6th Séndor pucke skole direktor.

5. Vugrincsics Nandor pucke skole
direktor.

6. Pollak Istvan navugditelj.

Pred ovemi se bude izpit polozil. Za
izpit néje treba nikaj platiti. Svaki koj hode
votuma imali i zato pravo ima, naj se pred
komigijum kad dojde vréme, prejavi.

Kad sadovnodrévo cvete.

Najvekse zlo je za sadovnodrévo kad
je vu cvétu zmrzlavica. Gorice braniju s
dimom, ali niti to veliko nehasni. Sadov-
nodrévo pak niti stém je né modi proti
zmrzlavici obraniti. Tu se je drugi posel
osvedotil skojim je moci obraniti sadov-
noga drevja cvet.

Vnogo cvéta moti obraniti, ako po
zmrzlavici onu jutro, predi kak sunce gori
dojde, zmrzlom vodom ga pospricamo.

Takodjer na 8kodu je cvétu i vnogo
dezdja, jerbo doli spere iz cvéta (2uti prah)
i tak bez toga sad se nemore zavezati. Ako
duze vremena je dezdjovno, onda vu ovim
polozaju na dan viseput treba drevje dobro
stepsti, da po cvétu nabrana voda doli scuri.

Veliki neprijatelji su cvétu svakojaéki
kukci i ¢rvi, koji se vu cvét zapiliju, tam
se nastaniju i pozdereju ustroj iz cesa je
sad. Jesu okolice, gde se ove hitvaine stvari
na hiljada i hiljads komadov zapova i céli
plod unidti. Proti tomu se samo tak more-
mo braniti, ako svako jutro ponjavu dene-
mo pod drévo i drévo dobro stepemo, da
kukci i érvi doli scuriju 1 tam je unistimo.

Negda se pripeli, da nikaj nebantuje
na drevju cvét, pak itak ga zalo néga sada.
Vidimo naprotuletje, da drévo je sve vu
jednim cvétu, pak zato itak nedonese ni-
kakov plod. Zrok je tomu to, da ali je drévo
vu takvi zemlji, koja ve¢ nikakvo hranu
neima za sad, dakle slaba i scecana je ved
ili pak je vu buji zemlji i drévo lak buje
i sporno raste, da cvéta doli hiti.

Ako je drévo vu slabi zemlji, to je
lehko pomoti s gnojom. Potrébno je okolo
dréva, kak dalko koruna kaze, jeden barem
ceterdeset centimeter 8irokoga i petdeset
centimeter glibokoga jarka skopali i vu ovaj
jarek dober zrel gnoj nametati i ujega tam
zakopati. Ovaj posel se na jesen mora oba-
viti. Naprotuletje mo¢i je jeden fertal gnoja-
Cice i tri fertale vode zeti i stém pod dre-
vom dobro namotiti zemlju. Cista gnojética
bez vode nesme biti, jerbo je to prejako.
Stém je mo¢i popraviti zemlju, va kojoj
ve¢ sadovno drévo nete plod nositi.

Koje drévo pak je prevec buje i preved
sporno rasle i svrho toga nemore plod no-
siti, takodjer takvoga jarka skopamo i ko-
renje obstucamo. To je opet takva pomo¢,
da drévo za kratko vréme sad donese.

Ako je suha zima bila i protuletje je
takvo, takodjer se pripeti, da vnogo drévo
jalo ostane. Vu ovim polozaju viseput treba
okolo dréva zemlja dobro zaljali. I tak se
zaléva drevje, da okolo stebla zemlju odof-
namu i dobro zaléjemo. Razmi se, da zem-

(Drugiput dalje.)
—_—

lju nagzat treba zaravnati. Dobro je potlam

malo terja ili plév pohiliti, da sunce noqleu
tak hitro do zemlje dojti i zemlju posusiti,

Koje drévo preve¢ sporno raste i ne-
nosi plod dobro je svako leto kitje malo
obstucati ili pak koru vdilen doli s osirim
nozom sgezporiti tojest, kak lo prinas veliju
2ilu pustiti. Samo paziti je treba da nog
nedojde tijam do trdoga dréva.

Koj Je to sprobal i vidi, da drévo zato
itak nenosi plod, najbolje mu je ako takvo
drévo vun skopa, jerbo onu nekakvi drugi
beteg mora imati i néje se vrédno dalje s
njim mugditi. Na takvo mesto drugo drévo
posadimo.

Pripeti se, da je drévo odsvuna lépo,
nepozna se nanjim nikakvi beteg, pak zalo
niti jedno leto neima sada. Ako takvo drévo
razkolimo, vidli budemo okolo srdca male
zlébe. To jeden &rv déla i proti tomu néga
drugoga vraétva, kak drévo vun skopati i
skuriti, jerbo druga¢ se ovi &rvi tak zaplo-
diju po célim sadovnjaku, da nam lehko
céloga unistiju. Néje smeti se 2alavati za
jedno drévo, ako stém drauge moremo od-
sloboditi od nevolje.

Koji sadovnjake imaju, nalo sve mo-
raju pazili, ako 8 malim strodkom lépi ha-
sen i veselje hoteju imati.

Clovek se od male dobi, do smrti na-
vék mora vuéiti, ako kvarem nece biti.

Opet jeden illirski Apostol.

Muraszentméria poglavilo obc¢inu je
ova sreca postigla, da je takvoga plebanusa
dobila, koj jim ne¢e po nasim megjimurskim
jeziku prodekuvati i Boga moliti. Pogel je
tamosnjemu narodu po takvim jeziku pro-
dekuvati, kojega niti vrag vu peklu nerazmi.
To mi nebi znali, ako tamosnji svi pogla-
viti poglavari i farniki nebi bili proti tomu
pomoé¢ prosili od zalavarmegjinskoga alig-
pana. Zali Boze, da je taj plemenitoga srd-
ca plebanud megjimurski sin, koj je mag-
jarske 8kole zvrdil i poleg toga dobro zna
magjarski. Czirkvencsics Ede zove se pleba-
nu8, koj je jako domoljubnoga otca imel i
eto sin se je preobrnul i stupil je vu onu
kompaniju, koja svoju pravu magjarsku do-
movinu zataji, nete ju poznali, izdaju kad
samo prilika ima, kak su Kristusa izdal;,
nasega pravoga Zvelititelja. Vu sveti mate-
ricirkvi po takvim jeziku prodekuje, kojega
né samo, da lamosnji farniki ga nerazmiju,
neg nerazmiga nidti po célim slavnim Med-
jimurju. Zahtéva od farnikov, da illirske
molitve moliju, da illirske pesme pévaju i da se
illirski poklanjaju. Da to skim bolje more
med postenimi farniki razsiriti, dopeljal si je
jednoga slovenskoga skolnika iz Kranjskoga,
koj mu je vu svakim poloZaju napomoé i
na ruka. Oh slavni i vrédni medjimuréani
to smo si mi danasnjo vréme zasluzili, da
nam po cirkvah kranjci budeju popévali i
oni nas budeju vu nasim jeziku vodili?
Oni nas budeju ravnali, po kakvim jeziku
budemu mi nase vere verna deca Boga
stuvali, diciliislavili? Vee¢ ga je vrag odnesel I)
Né, to nesmemo dopustiti | Nesmemo dopustiti,
jerboimamo mi nasega medjimurskoga jezika,
kojegasu nasi preddedi nanas ostavili, kojega
mi razmimo i po kojem se mi razgovaramo. Ne-
¢emo naSega starinskoga jezika oduriti ‘i
ostaviti, to bi nam pred célim svétu apot bil.

Neceju Muraszentméria obgine stanov-
niki i farniki svoj jezik zatajiti,(Bog nje pozivi :)
vidi se to stoga, dasusi pogodili jednoga glaso-
vitnoga fiskaliuda, koj je molbenicu poslal do



a

Csaktornya, 1914. aprilis 26.

>MEDJIMURJE

Broj 17

slispana (molbenicu su svi farniki podpisali :)
vu kojoj se tuziju, da neceju illirskoga je-
zika euti i poprijeti niti vu nikakvim polo-
gaju, neceju dopustiti, da jim decu od sta-
rinskoga medjimurskoga jezika odbijeju,
jerbo kak to vu molbenici pideju, bili su i
hoceju ostati zanavéke domoljubna deca
pase s tulikom neduznom kervjom poljane
Magjarske domovine. PiSeju nadalje, ako
ve¢ poleg plebanuda i Skolnika nemoreju
svoje dusevne poslie magjarski zversavati,
barem po svojem jeziku holeju nadalje
crkvene posle obaviti. Kakov put bude jo8
ova molbenica napravila i kakov uspjeh
bude imala, to mi neznamo. Veselimo se
samo lomu, da na8i medjimuréani nedaju
se prevariti nikomo, makar je to i pleba-
oud. Doklam budu Czirkvencsicsi vu jedni
bandi, navék budeju izdajniki i puntari, ali
i na8 narod bude odprte oti imel i nebude
se dal takvim za unos voditi koji njegvo
lépo domovinu psujeju. Zalno je samo to,
da se sam narod vu svoji domovini mora
braniti za svoje pravo.

Za kratko vréme budeju izdajniki pre-
vidli, da njihova norost neima fundusa vu
Medjimurju. Hvala Bogu nas terpljiv i mi-
ren narod je ve¢ tak presvétli, da spozna
kaj je bedastota i kaj je pravica. Kad je-
deoput spazi, da bedaka hoceju s njega
napraviti, podigne svoj glas i brani se tak,
kak se more.

Tak sa podigli svoj glas Muraszenl-
méria ob¢ine poglavari, slanovniki i svi far-
niki, da braniju svoj materinski jezik va
kojem su se odhranili. Svoj cilj budeju pos-
tigli, ako i nadalje budeju zahtévali, da se
illirski pesme prodestva i molilve skoreniju
iz njihove svete cirkve.

Sad samo jos lo pitamo: Gosp. Czirk-

vencsics, 4li nebi bilo lepge i Bogu povol-l

neSe svojemi farniki vu miru ziveti? !

KAJ JE NOVOGA?
— Prosimo nase postuvane predplatnike,
b&j nam vu novim fertalju predplatne zaos-
tatke ¢im predi posleju i predplate ponoviju.
— Kralj je betezen. Z:lostni glasi
su dosli iz Beta. Nas stari osemdesetetiri
lét star kralj prehiadil se je i hitro je zhe-
tezal. Zalostno je to nam, jerho s veseljom
smu ga Cekali ov mesec vu Budimpest, sad

med svoje verne podloznike. Hvala Bogu
kralj je jog lak jake nature, da brzo bude
preobladal 1 ov beleg, kakvoga je pred ée-
tirimi Jétmi imel. Kralj i vu betegu zversava
svoje sluzbene posle, samo sad namesto ce-
trte vure ob peti se stane i pol vure pred:
ide napotinek, kak je to navaden bil.

Kak iz Be¢a pifeju na mesto kralja
Ferenc Ferdinand bude letosnjo delegaciju
vu Budimpestn odpral. Princ sad bude dru-
go¢ namestnik kralja vu delegaciji. Pervié
je 1910 decembra 29 nameslo kralja va
Budimpesdtu delegaciu odklhjuerl. Onda je i
kolodvora odmah va kraljsku palaca
odpeljal f za poldrugo vuru, kad je svoj
sluzbem posel zvrdil, odputoval je.

— Boj. Med Mexikom i med Siedi-
njemi Orsagi vudril je vun boj, jerbo Hu-
erta prezed néje 8lel Sjednjen'm Orsagom
zadovohétinu dat. Verakruza
admiral po krvnim boju zadobil i okupéral

Admiral je (elegrafiral va Washiogton, da|

ruzo. Mexikaneri 1,& suse jako branili, samo
kad su vidli, da to neje nikakva Sala, poce!l
su Stukami nanas ‘strélali. Mi smo je preli-
rali. Potlam vu varasu iz krovov i oblokov
su strélali na nage soldate tak, da smo sko-
rom svaku hizu zoseb morali prevzeti. Med
tem loga sgubili smo eetirinajst mrtvih i
dvajsti teskih plezércov. Huerta prezes sve
i zeljeznice, koje va Verakruz pelaju, dal je
spodrti. Pod zapovedjorn Badgar admirala
jo8 pet taborskih ladjih je doslo vu Verak-
ruz Verakruz i druga morska postajalista
su tak zaprta, da Huerta od nikud nemore
municiju dobiti.

— Ogenj. Vu kotoru je ovoga meseca
18-toga na vecer ob 8 vuri Mallara Martina
stala vu jednom hipu plamoula s takvom
silom, da su domati ne bili moguce iz 3tale
konje i dve rogate marhe obranili. Kvar je
do 1000 korun. Asekorerano né je bilo. Prém,
da takva nenadna nesreta siromaka ¢isto
na nikaj deli more, i pak su vnogo lahko-
umni, da si nedaju sekurerat s kojem ¢i-
nom bi njim velika pomo¢ bila vu lakvoj
nesret¢i naprotiv nekoje korune na lelu.
Obésili su ga. Rozor Gyorgy
gyulafehérvarski mesarski deli¢, da skim
predi bude herbal, saklal je otca i mater.
Sudbeni stol svrho tiga na galge ga je od-
sudil, suda je i Kuria potvrdila. Kad su mu
to naglas dali, prosil je kralja za milost.
Krvoloku je Kkralj né se smiluval. Minuéu
srédu su ga vjulro ob 8esti vuri va Gyula-
fehérvaru obesili.

— Zaruka. Deutsch Rez:§ kisszabad-
kaiski stacunar zaru¢il je Braun Marisku iz
Zalaegerszega.

— Sréba s lokomotivom, Na Petit

Parisien oloku 2eljeznicki tezaki s depulu-
cijom su i8ii pred prvoga mijernika, da ga‘
za veksu placu prosiju. Mjernik néje stel
| posluhnuti tezake, neg je serdilo odposlal,&
Inatiral. Tezaki su s oruzjem cekali nu jed-
(nim mostu mijernika, koj kad je to poml,l
dal je zakurili jednoga lokomotiva i odpos-
lal ga je scéiom jakosijom na wost, loko ‘,
moliv je smed lezakov devetnajst na smrt/
zdruzgal, vitge pak njih je tesko oranil. Mjer-

nik je vusel, ali potlam su ga tezaki na|

nemikim konzulatudu nasli i

|ga stukli.

na smrt su

l — Najvek$o marse. Vu Berlin su/
pak poleg beteg: nebude mogel dojli k nam,| jedooga vola dopelali. koj je zavezda naj-|

,Vekﬁl na svétu. Zosebnoga vagona su mo-
rali mu napraviti, druga¢ su ga né mogli
va Berlin spraviti. Dva i pol melrov je vi-
soki i tridesel i osemi metercentov vaze.

— steﬂngl. Vu Zalavarmegjiji aprila
22-ga se potneido juniud 19-gabude trajala.
|Csaktornya kotaru osmoga juniusa se pocne
{1 12-ga se doversi. Prezes bude Toth Istvén.
{Vu Perlak kotaru se juniusa 15 ga pocne
li 19 ga mine. Tu prk dr. Zakal Lajos bude
prezae
1 ~ lgra s puskum. Gutmanu Peter
(Cetirinajst let star de¢ec nasel je slami nabitu
(pusku. Kak ju je va ruke prijel, odmah ju
|je na svojega pajdasa naperil. Putka se je
Esprozilu i siromagkomu deéecu je lak glavua
{reznesla, da je niti zaspoznati né bil. De¢ec
|je odmah vumrl. Dececa otec, komu je to
jedini sin i jedno deéte bilo, od2alosti na

je Fletcher smrt je sbetezal. Nepazljivoga deéka su 2an-

[dari odtirali.
— Kamenitoga srdca mati. Kovics

iz hize vun stirala i s drobnom decom i
zenum vu jednu komoru se je slisoul. Alj
trdoga srdca mati i skomore ga je pre-
tirala. Siromak néje imel kam iti i vq
srditosli je kamenom mater poglavi: vadril
tak, da od loga vumrla. Zandari su prijeli
nesre¢noga Cloveka za koga je céli ob&ni
jako zal, jerbo naveék je redovilen, posten i
pravicen tlovek bil.

— Zgoréta obéina. Vu Csehmind-
szent ob¢ini je minuéi tork ogenj se pripe-
til i ve¢c kak po! sela je do fundomenta
zgorelo. Vu velikim vihru na jedenput je
trideset | Sest hiz i vise gospodarstvenoga
stanja vu plamnu bilo. Samo s velikom
mukom su mogli ognja potisiti. Kvar je bli-
zu lristo jezer korun Osegurjeno nésu
imali nikaj. Deca su se Sibicami igrala i tak
se je ogenj pripelil. Tak zideju tam, gde
roditelji neceju na 8ibice i na decu paziti.

— VuZgala se nanjoj oprava,
Kleh Konstantina sedemdesetpel lét stara
zena po nekaj je isla navecer vu pivnicu s
gorécom svécom.Kak je doli d&la svécuiobrnu-
la se, vu2gala se pnanjoj kikla doklam je spa-
zila ve¢ je sa vu plamnu bila. Napomot je
nis¢i né dosel i sirola lak je zgoréla, da je
med strahovitnerhi mukami potlam vumrla.

— Cija je $kola? Nagykanizsai sud-
beni stol minu¢i tjeden je zanimiv sud imal.
Szentwaria i Alsémihalyfalva obeine su se
tuzile svrho skole. Negda vremena su skup
dale zazidati va Szenlmdria obeini Skole,
sad se Als6mihdlyf:lva ob¢ina od druzila i
zahtévala je 8kole. Muraszentmaria obéina

{néje stela od toga nikaj znati. Posel je pred

sudbeni stol dosel. Sad je sud sgovoril, da
Muraszentimaria ob¢ine od vrédnosti jedno
tretju stran mora vun splatiti Alsémihaly-
talva obcini. Obé¢me su k tomu prevolile.

— Ubojstvo vu Aradu. Hetmann
Géza 8pitalski sin na smrt je strelil svojega
brala 2enu,” koj je ve¢ vise mesecov né
doma. Kad je brat odputuval, zena se k
sogorom odsedil i prijem se je zaderzavala.
Minu¢i cetrtek 2enska se je Stela nazal na
svoj stan odsehiti. Sogor nebi bil rad to
dopustil, ali zenska néje na njegve reci
poslugala. To ji je smrt bila, jerbo Sogor
vu serditosti tak je s revolvera zensku vu
prsa strelil, da je odmah vumrla. Krvolok
bos i samu vu jedni rubaci je odbejzal i
samo kesno ponoc¢i su ga zandari vlovili

Andragova tuga.

Nadmo susedu Andradu,
Zbetezala tezko Zena.
Vu Andradu trdo srce,
Ne zatuZi niti trena.
»Kaj bu hmrla, takve glave,
Zenske su kak madke prave le
Kad je dodlo protuletje,
Detelisee sétva digla.
Suseda je tajna kuga,
Ljuta briga borme stigla.
Na licu mu &itad jade,
Kak da &rv mu Zivot krade.
Pitamo ga, kud on hodi :
>Pak Andrat poved nam kaj je,
Kakva to nevolja, tuga
Vu nevreme padla na te P«
»»0Od brige mi puna. glava,
Betezna mi stara krava lee

Kutnyak Marton

je iz Utah i Florida taborskih 1adivh mari- Ferenc zalaudvarnok: obéinski birov nekaj
nere i ‘pesicke soldite poslal proti Verak-|se je podlrical s meterjom. Nato ga )o mali|

Budapest.
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HIRDETMENY.

Ezennel kozhirré tétetik, hogy miut4n a Magyar Kirdlyl Pénsligyminissteriam ellenfrzé kozegei &
Magy. Kir. Szab. Osztdlysorsjsték (XXXIV. sorsjdték) I. osztilyhra szélé sorsjegyeket felilvizsgsltsk, azok &

fodrusitoknak &rusités végett kiadattak.

Az I osztily huzésa 1914. méjus hé 20. és 22-én tartatik meg. A huzisok a Magy. Kir. Lottéj8.
vedékl Igasgntdsdg, mint dllami ellendrzé hatdsdg, és kirilyi kiozjegyzé jelenlétében, nyilvénosan torténnek,
a huzési teremben. Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztélysorsjiték valamennyi érusitéingl kaphatok.

Budapest, 1914. évi aprilis hé 26-4n.

Magy. Kir. Szah. Osztilysorsjéték Igazgatosdga.

Tolnay. Hazay.

|
|

A koncentrilé kotkarikds Es-Ka
kerékpégrunk altal cca. 40%,

>~ erdkilejtést megtakarit. 33

A legfontosabb ujdonssg.
Egyediili drusités:

374 &b

| 514/914.

letének 9/kgy. 914. sz. hatdrozata foly-
tén. kozhirré tessziitk, hogy a lebon-
tésra kerils

| 1914. méjus 10-én d. a. 4 érakor
Torokudvaron a helyszinén nyilvénos
| arverésen eladatik.

|
?
|Jegyzbnél megtekinthetik.
i
\

Tordkudvar kidzség eldljdrisdga,
Oglas.

Térokudvar (Turcéi§ée) obéine pog-
lavarstvo naznanje davlje, da od

starih orsaekih Skolah rusevina

(cigel, drévo, obloki i t. d) 1914. le-
ta majusa 10-ga popoldan ob 4
vuri vu 7Torokudvar obéini na lice
mesta na licitaciju se bude prodals.

Ciéna je 1000 krunah.

Koj vise hoce znati od licitacije,
more pozvediti kod damésai (Doma’
§inec) notarijusa.

Hirdetmény.
Torokudvar kozség képviselbtestii-

§llami iskolai épiilet anyaga

Kikigltést ar 1000 korona.
Egyéb feltételek a damégsai kor-

879 14
Torokudvar, 1914. aprilis 19. Torokudvar, 1914. &pril 19.
Tordk Jdénos Leppen Gydrgy|Térdk Jdénos Leppen Gydrgy
biro. notarijus. birov.

 Krdll Mayas, Csakiornya, =

200000832AAGAINAI0A
w o0 Elsérendii memyasszonyl ke-|
lengyék, osszes fehérnemii druk

u. m. védsznak és asztalne-
milnk legjobb minéséghen 6és
legolcsobban beszerezhetdk |

[

Deutseh bazdr - arihazaban,
Ve, D 1.- T 2

Nagy vilaszték szdnyegekben !H?

Tisztelettel értesitem a nagyon tisztelt
holgyeket, hogy budapesti gyartmanyu

helenguével, dguszinten vajel imzesehkel

(blousok és ruhak) ideérkeztem. A min-
takat kivanatra hazhoz rendelve muta-
tom be, de megtekinthet6k Szénatér
2. sz. alatt is. fmee., Zurdnyi Gyula.

tisztelettel 876 1—1
2 2

Ertesités.
Raktaron levd Osszes
napernydket

Smiumn nem tartom tébbé) minden el-
‘ogadhato aron kiarusitom.

Tisztelettel:

KELEMEN BELA
ndi- és férf divatirihiza, Mur-yu.‘

PERBEBBBBBBRBBBBBS
Az Arpad-utca 3. sz. hazban egy

nagy pincze

kiado.
Strausz Sandor
konyvkereskedésében. |

BERBRELBRBBBEHBREE

881 1—3

Bavebbet

E . » '
rtesites!

Van szerencsém a nagyérdemii kézonség
szives tudoméséra adni, hogy Varazdon levd

TUnatesto  vequtszilto manelyem

részére Csdktornyén gyidjtitelepet létesitettem.

LOWENSTEIN BERNAT,
Kossuth Lajos-uica 9. szém.

Néi-, férfi- és gyermekruhdk, egyenruhdk,
fliggonyok, szbényegek, bundék stb. stb. kifo-
gastalanul, tisztittatnak és festetnek.

Minél szémosabb megbizést kérve, mara-
dok teljes tisztelettel

Dorner Lajos, VaraZdin.



Cséktornya, 1914. 4prilis 26. >MURAKOZ « ] 17. szém.

ZACHERY

5«:MHin
{‘\ ane

Infecten

Ennélfogva mindenkit, a ki valédi Zacherlint akar venni, nyomatékosan, | A tisztességes becsllletes kereskedé éberen ﬂgi"e[l arra, hogy ha vevdje

figyelmeztetink, hogy utinzaloktél, melyek utébbi id6ben megtévesztGen hasonlo utdlérhetetlen hatasanal fogva kdzismert »ZACHER
Ovegekben forgalomba kerlilnek, az &ltal 6vakodjék, hogy pontosan iigyeljék a nyakdba megtévesztG surrogatumot.
»Zacherline névre, Sajnos azonban vannak mésféle kereskeddk is.

HEpE PN CHYR | Feocsee (=0 febér vagy avany v

Rkécl-ulica hite bro 18. poleg Kraljevskoga suda. ‘ sz4llit bérmetve a
Ima takaj trgovinu ' ,MEH“ a magyar méhészek értékesits szovetkezete,
od najbolse vrsti - Budapest, Vici-ut 108 af. Szakkérdésekben dijtalan felvilagositas!

yapna. [B=————— . ————— -

el ERTESITES!

zidanje, moze ga
Van szerencsém a nagyérdemii kozduség szives

dobiti u svako doba
doma pri njemu uz naj-

tndomasara adni, hogy helyben a Patak-utcai
Huibsch-féle hazban

KEZIMUNKA - ELGNYOMDA

vagondobivapno ¢isto fal.
rendeztem he. — Ingbetétek’ Vénkosok, "

Trzim takajrazciepana
suha bukovadrva i
diszmunkak, asztalfutok, Madeira- és
Richelieu milieuk v. barmilyen kezimunka

NT« kér, ne akaszszon

683 51 ¢

posta-

«ss— laporanavagu.
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ELADO BUTOR!

reszére o legmodernebb és legszehh monogramm
” | s enknk iival rendelkeze by N 5
Jo allapotban levé 2 szoba e e . o i i ML g
BUTOR jutanyos aron elado. § ... = maradok telje- teztelotiel
A yate " { e
Cim a kiadohivatalban. | HERRNSTEIN MIHALY ng
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?; & A o ; W ’ . R sten s B

Nyomtolt Fischel Filéo (Stransz Sandor) kéovveyomdiajihan G oaktornyan
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érvényesllom Széval tehat a jovsben drd-
gdbb lesz a gyufa.

— A szappan drdguldsa. Az ujonnan
alakult budapesti szappan-kartel mar meg-
kezdte alddsos mikodésél: a szappan 4rat
két korondval felemelte,

— Orszagos kereskedelmi lmnnrosszus.‘
Az Orszégos Magyar Kereskedelmi Egyesiiiés |
folyé évi majus havaban iinvepli fennalla-
sanak 10 éves évfordul6jat és ez alkalom-
bol diszkodzgydlést és orszagos kereskedelmi
kongresszust rendez. A diszkdzgy(iss mijus
h6é 3-an vasdrnap déleldit 11 6rakor lesz

és ezen a kormany, a haldsagok és a lars-|

egyesiiletek is részt vesznek. Este 8 Grakor
iinnepi vacsora a székes{Gvarosi Vigado nagy-
termében. A kongresszus majus hé 4-¢u és
5-6n, hélfdn és kedden tart ¢s papirendjén
a kovetkez0 tdrgyak szerepeluek: 1. Vampo-
litika és kiilkereskedelem. 2. kozlekadesi po-
litika. 3. Igazsigszolgaltatasi reformok 4 |
kereskedelem és iparfejleszlés. H kereskedo-
lam és kozigazgalas. 6. kereskedeimi
oktatas. 7, Fogya«zlasi szovelkezetek. 8 Ado-
politika. Az O. M. K. E. a kongresszuson |
részivevknek mérseékelt dru vasuli jegy val

tdsdra jogosité igazolvanyl bocsal rendelke-
zésiikre, ezekel a kongresszusi jelvényuye!
egyitt az 0. M. K E kozpont: iroddja és a
vidéki keriilelek szolgaitatjak ki a jelentke !
20knek. A sziikséges felvilagosilisok veégell
a nagykanizsai keriilel vezeldsczéhez és az
0. M. K. E kozponli irodajihoz (Buadapest,
Rudolf-rakpart 9.) lehet fordulni.

— Letartoztatott széihamos. Jo fogast
tett a helybeli hatarrenddrség c-iloi0kon
reggel. Letartézlalta a helybe!i Zrinyi-=zi!
ddaban Schiller J6zsel budapesti i'l«
mészaros legényt, aki a szallodiban sz-rdio
éjjel mint marhakeresked6 szallt meg Az
éjszaka nem volt ra nézve veszedelmes, de
reggel virradéra a szdlloda szobaasszonya.
amikor szobajaban kiszolgdini akarla. rais-
mert benne arra a vendégre, aki tdle Szom-
bathelyen az egyik vendégi6ben ahol szoba-
asszony volt vagy 400 K értékii ékszer! =
egyéb tdrgyakat ellopott s azutdn nyomtala-

szal

larmét csapott, a vendég meg eltiinni akart,
de megakadalyoztak ebben a szdndékaban
mindaddig, mig a haldrrendérség le nem
tartéztatta.

— Viltozdsok a -uelruliu. A mijus elu-,én élet-
belépd nyari menetrend a kove
A 206-0s személyvonat, mely Budupnlr&l 6 érl 20 pkor
indul, Csiktornyara d. u. 3.48-kor és Pragerhofra este 6.10-

or fog megérkezni. A 202. sz. gyorsvonat, mely Budapest-
r6i regg(l 7.40-kor mdul Csaklurmél nlhng) va Prngerhoﬂg
csak Fri b és P fog
csak leszall6 utasok részére. E vonat elott uj vonll a 222,
sz. személyvonat, mely Csiktornyirél déli 12 éra 4 perckor
indul Pragerhof felé s az Osszes &llomasokon s megi/léhe-
Ilyeken meg fog allani és Pragerbofra d. u. 180-kor megér-
_ko;n:. Ennek a vonatnak elovonata nem lesz, Csiktornyardl
ndu

S?erkesztﬁl lizenet.

Deri. Ujabban bekilddtt levelét is a legnagyobb
or8mmel kdzoljik. Kedves sorok, egy gyengéd ndi léleknek
Gszinte, meggvGz6 megnyilatkozésai, De csak két hét mulva
jelentethetjilk meg a most folvé lirca miatt. Ezek utan
azonban igazin kérjik, hozy inkognitéjat sziintesse meg

—m—a

| vellink szemben, mert nem jelenhet meg a vonal alstt sem

oly kozl 'mény az ujsagoan, melynek szerzGjét a lap szer-

keszt jo logalibb név szornt ne 1smerje. Az uj sajta-torvény

még inkéa hb kotelezi erre szerzit és szerkesztft egvarint.
K. F. Ti

mint latja, ko
levelében érint
hogy azokat eldz)
Osszeegveztolhetik

~dig varluk. A
vonatkozilag pedig kérném,
apunk irinyaval

e a heli anyaghalmaz

miatt a ;u\-. 'hé llllz°r| akkor is aktvilis lesz.

re marad

mimazsa | m.-cent, kor. fili.
Buza Psenica 2300— |
Rozs eisirendt  Hrz 1600— |
Arpa Je¢men 14 00—
Zab Zoh 1460—
Kuko:icza Kuruza seha  1400—
Fehér bab uj  Grah beli 1800 --
Séarga bab > zuti 16 00 —
Vegyes bab > zmédan 1500 —
Kendermag Konopljeposeme 18 00—
Lenmag Len 2000 —
Tokmay Kostice 23 00—
Rikkony (:ml' rka 1850 —
1107 szim 91* tkv.

Arverési hirdetmany-kivonat.
Alsémurakozi tpéoziar r. t. perlaki cég

rcd Mk bekilldétt dialogjat, |

Gabona srak. — Ciena Zitka. |

lakés végrehajtdst szenveds ellen indile
végrehajtasi iigyéhen a tkvi halésdg a vi
rehajtasi arverést 231 K (Okekovelelés és
jarulékai behajtasa végett a perlaki kir. ja-
résbirésig teriiletén levs, Damésa kdzségben
fekv6, s a Gyurkin Tamas nevén &ll6 a da-
masai 69 sztkvben felvett 691 hrsz. ingate
lanbsl B. 30, 34, 38, 43, 45 sorsz. alalti
172/576-0d része 16 kor., a damésai 1600
satlkvben felvett 2164 hrsz. ingatlannsk B.
26, 29, 34,37 alatti 203/506-0d része 40K
az u. 0. 1649 szikvben 89 hrsz. ingatlanbél
B. 23, 25, 28, 33, 36, zlatti 108/576-0d
részére 1068 K, u. 0. 1666 sztkvben felvett
1781 hrsz. inga(lnnnak B. 26, 29, 34,
alatli 177/577-0od részére 33 K, u. 0. 167
sztkvben felvett 1129 hrsz. ingatlannak B.
22, Hb, 28, 33, 36 alatli 172/676-od résgze
31 K, u. o. 615 szlkvben 375 hrsz. ingat-
lannak B. 2%, 29,34, 37 sorsz. alatti 72/288-
részére 10 K, az 0. 0. 690 sztkvben 122
hrsz. ingatlannak B 22, 24, 27, 32, 3b so
alatti 72/288-ad részére 32 K kikidll
arban elrendeite.

Az arverést
| 1914, évi Junlus hé 30-dn d. o, 10 éraker
Damasa kozség héazénal fogjak megtartani.

Az arverés ald keriil6 ingatlanok a ki-
kidltasi ar kétharmadanal alacsonyabb dron
|nem adhalok el.

Az arverelni szandékozok kolelesek ba-
nalpénziil a kikialtdsi ar 10%-at készpénz-
ben, vagy az 1881. LX t-c. 42. §-aban
' meghatdrozott drfolyzammal szamitott 6vadék-
|képes értékpzpiroshan a kikiildottnél lelenni,
‘hogy a banalpénzaek elSleges biréi letétbe
| helyezésérsl kiallitolt letéli elismervéoyt a

|| kikiildottnek atadni €s az Arverési feltélele-

kel alairni.
Az 2ki az ingatlanérl a kikidltdsi arndl

_|nagyobb igéretet tett, ha tobbet igérni seoki

|sem akar, koteles nyomban a kiki4ltdsi &r
szizaléka szerint megdliapilott béanatpénzt
az 4dllala igérl 4r ugy.nannyi szazalékaig
kiegeszilenl.

nal elliint. A szobaasszony persze azonnal végrehajtatonak Gyurkin Tamés damdsai Perlak, 1914. febr. 24 880‘
1zetSink cégét 4 I F4 H L8 Iparos és kereskedS elSfizetSink cégét
et | 1108 88 kereskedd eldfizetdink nviegyzeke | "
kdz3ljuk k3231jik
& Eredeti Singer varrégeépek: % Kotélgyarto: Vendégibk :
Bérkeresked iy e O Dornik Rezsé Csaktornya Hajas Jozsef Csikiornya
Mayer Testvérek Csiktornya Singer Co Cadklornya Pecsornik Otté Csaktornya
Arpid-vica & Kéfarago és sirkékészité: Henesey Gabor Csiktornya
Borbély és fodrasz: Fenyképesz: 8 | Tersztenvik Bsdog Csiktornya | Antonovics Jézsef Csaktornya
Nadasdi Nandor Cséktorn;a Ifi, Rovacs lstvan Csaklornya . Budai Jozsef Csiklornya
Mik Szilard Csiktornya Férfi szabo: g sk " T ity (ol
rfi szabo: Antonovics Jozsef Cséklornya De”tl:c:bl) 5 Csiktornys
1asz- ; , i . ul en Csik
:M:;s:g::t%s_os ésvias Inicaics Ignbe ot oot W Oras- és ékszerész: Kelemen Imre wmylm
'm,y 4 * S o ’ g Pollak Bernat Varazdin ll;e“:t::: Aljos '(:‘,!hﬂlﬂ
anyi Mihaly A Fuszerkereskedes: il Y
Pezsgdgyar: Schlesinger Mor . Csiktornya
Butorraktar: Mayercsak Béla (kuszin, * Murakézi Pezsgdgyhr Csiktornya Bagola Istvan vendéglé
. faszén, Tt 0 * »A vasithoze Cséktorn'
Horak Odon (butor- és Pék: Singer Salam K_lbdn
ey e choms | 8 | eiotun  cooms | BRI g
Cipész: ] Csiktornya Petrics Agoston Cséktornya Deutsch Adolf, nagyv. Drivav
Kelemen Sandor, férfi és néi cipész Deutseh Salamon Csiklornya Szallito és deszkakereskedd: Kovics llhﬂy korcsm. Drtnvhhidy
Caéktornya, varoshaz épalet Hirschs.uu Henrik Csiktornya Q P Leitmann Balint Szentilona
Meské Balint g Csdktornya Strah.a Testvérek kl.sul(or:;ya Lobl Mér és Fia Cséktornya Feigelstock Andrds Budapest, VIL, Klsu
! Deutsch Rezsé {isszabadka G z4l-tér 13
Bk Gy 4vasi Uri- és néidivat, jaték- és ; :
Divatarahaz: Toplak Gyorg Drivasiklos g S48 noldivaty: ) Kozjek Mibdly Kisszabadka
Liszt és Brodnyik Stridévar Kavehaz: g Kelemen Béla Csiktornya Sosterics Istvan Réiczkanizss
Hajas Jozsef Zrin);i kivébdiza Csaktornya Vaskereskedés: Reiner Janos Petinczi savanyuviz koz-
:):N”*-“;.'rz Roval kivéhaza L:.::}g::‘: Q Bernyik Kéroly utéda ponti rakiar és szillitisi vallalat
utcH J acaeda Q Binder Karoly Csiktornya
Prostenik Gusztav Cséktornya Vaszonkereskedd :
Szivonesik Antal Caséktornya

Konyv-, papir- és zenemiikereskedés, konyvnyomda, konyvkotészet: STRAUSZ SANDOR Csaktornya
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Ennélfogva mindenkit, a ki valé1i Zacherlint akar venni, nyomatékosan,
figyelmeztetink, hogy utinzaloktél, melyek utébbi id6ben megtévesztGen hasonlo
Ovegekben forgalomba kertilnek, az 4ltal 6vakodjék, hogy pontosan dgyeljék a

»Zacherline névre,

A tisztességes becslletes kereskedé éberen tigyel arra, hoy bha ji
utélérhetetlen hatdsinél fogva kozismert »ZACHERLINT« kér, '.Y. .x.::.',?.:
nyakiba megtéveszts surrogatumot.

Sajnos azonban vannak masféle kereskeddk is.

1

HieppEde pekar Csakfomya |

Rikécl-ulica hiie broj 18. poleg Kraljevskoga suda.

Ima takaj trgovinu
od najbolse vrsti

vaphna.

Koji treba za
zidanje, moze ga
dobiti u svako doba
doma pri njemu uz naj-
falesu cienu. Koji treba cieli
vagondobivapno ¢isto fal.
Trzim takajrazciepana
suha bukovadrva i
laporana vagu.

668 57—
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ELADO BUTOR!

Jo allapothan levé 2 szoba

BUTOR jutanyos aron elado.,
Cim a kiadohivatalban. |

Nyomatolt Fischel Faléo (Stransz Sandr) Konvys '.'fm,:i.ri;.!m C-aklornyin

¢

f

lséges izl febér vagy arvany ;,,
8drga csemege mézet

683 51—
-08 €Sinos posta-
dobozokban 10 K-ért
szallit bérmetve a

([ o

,MEH“ a magyar méhészek értékesits szivetkezete,

udapest, Vaci-ut 108 af. Szakkérdésekben dijtalan felvilagositas'

KEZIMUNKA - ELONYOMDAT

ERTESITES !

Van szerencsém a nagyérdemii kozonség szives
thdomdsdra adni, hogy helyben a Patak-utcai
Hubsch-féle hazban

rendeztem be. — Ingbetétek, vankosok,
diszmunkak, asztalfutok, Madeira- és
Richelieu milieuk v. barmilyen kezimunka

részére o legmodernebb ¢s legszebb monogramm

€~ crkoik mintaival rendelkezem és a legjuld-

uvosabban nyvomtatom. Szives partfogasnkal kérve
maradok telies tisztelelle)

HERRNSTEIN MIHALYNg
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érvényesiteni. Széval tehat a joveben dr4-
gdbb lesz a gyufa.

— A szappan drdgulasa. Az ujonnan
alakult budapesti szappan-kartel mar meg-
kezdte aldiasos mikddésél: a szappan aral
két koronaval felemelte,

— Orszagos kereskedeimi kongresszus.
Az Orszagos Magyar Kereskedelun Egyesiiiés
folyé évi majus havaban @nvepli fennalla-
sanak 10 éves évforduldjat és ez alkalom-
bol diszkozgydlést és orszagos kereskedelini
kongresszust rendez. A dizzkdzgyl!és majus
hé 3-an vasarnap délelsit 11 6rakor lesz
és ezen a kormdny, a halésigok és a lars-
egyesiiletek is részt vesznek. Esle 8 orakor
iinnepi vacsora a székesf6varosi Vigado nagy-
termében. A kongresszus majus hé 4-¢u és
H-én, hétfén és kedden tart ¢s napirendjén
a kovetkez6 largyak szerepelnek: 1. Viampo-
litika és killkereskedelem. 2. kozlekedesi po-
litika. 3. Igazsagszolgiltatasi reformok. 4
kereskedelem és iparfejleszlés. 5 kereskodo-

lem és kozigazgalas. 6. kereskedelmi szal |

oktatas. 7, Fogya~zlasi szovelkezelek. 8. Ado-
politika. Az O. M. K. E. a kongresszason
részivevOknek mérsékelt aru vasuli jegy val
tdsara jogosité igazoivanyl bocsat rendelke-
zésiikre, ezeket a kongresszusi jeivénynyel
egyitt az 0. M. K. E. kdzponti irodija és a
vidéki keriilelek szolgaitatjak ki a jelentke
20knek. A sziikséges felvilagositasok végell
a nagykanizsai kerillel vezelGsézéhez és az
0. M. K. E kozponti irodajihoz (Budapest,
Rudolf-rakpart 9.) lehet fordulni.

— Letartoztatott szélhamos. Jo fogist
tett a helybeli hatarrenddrség c-0toiokon
reggel. Letartézlalta a helybe!i Zrinyi-=zillo
daban Schiller Jo6zsel budapesli i'l«15-égu
mészaros legényl, aki a szalloddban sz-rdia
éjjel mint marhakereskeds szallt meg. Az
éjszaka nem volt ra nézve veszedelmes. de
reggel virradéra a szdlloda szobaasszonya,
amikor szobdjaban kiszolgdini akarla, rdis-
mert benne arra a vendégre, aki téle Szom-
bathelyen az egyik vendégidhen ahol szoba-
asszony volt vagy 400 K értéku ékszerl =
egyéb targyakat ellopolt s azutdn nyomtsla-
nul elliint. A szobaasszony persze azonnal

larmat csapotl, a vendég meg eltiinni akart,
de megakadédlyozlak ebben a szdndékéban
mindaddig, mig a haldrrendérség le nem
tartéztatta,

— Viltozdsok a menetrendben. A mijus elsején élet~
belépé nyari menetrend a kovetkezo villozdsokat tartalmazza.
A 206-0s személyvonat, mely Budapestrél 6 6ra 20 pkor
indul, Csdktornyara d. u. 348-kor és Pragerhofra este 6.10-
kor fog megérkezni. A 202. sz. gyorsvonat, mely Budapest-
rol reggel 7.40-kor indul, Csiaklornyat elhagyva Pragerhoflg
csak Friedauban ¢s Pettauban fog megallani, Friedauban
csak leszallo utasok részére. E vonat elott uj vonat a 222,
sz. személyvonat, mely Cshktornyardl déli 12 6ra 4 perckor
indul Pragerhof felé s az Osszes dlloméasokon s megdilGhe-
lyeken meg fog 4llani és Pragerbofra d. u. 150-kor megér-
kezni. Knnek a vonatnak elévonata nem lesz, Csiktornyardl
indul

Szerkeszt6i lizenet.
Deri. Ujabban bekildott levelét is a legnagyobb
ordmmel kozoljik. Kedves sorok, egy gyengéd néi léleknek
oOszinte, meggv6z6 megnyilatkozdsai. De csak két hét mulva
jelentetheljilk meg a most folyé lirca miatt. Ezek utan
| azonban igazin kérjik, hozy inkognit6jat sziintesse meg
| vellink szemben, mert nem jelenhet meg a vonal alatt sem
|oly kozlumény az ujsigban, melvnek szerzijét a lap szer-
ikc.-,ﬂ )e legalibb név szor nt ne 1smerje. Az uj sajté-torvény
| még inkabb kbtelezi erre szerzot és szerkesztét egvarant.

) nak bekilldott dralogjat,
dolgot prdig varluk. A
vonatkozdlag pedig kérném,
ha lapunk irinyaval
k azokat.
ve a heti anyaghalmaz
akkor is aktudlis lesz.

sz

he
s

! miatt a j

minizsa 1 m.-cent kor.  fiil. 1
Buza Psenica 2300— |
Rozs elsirendi  Hrz 16 00— |
Arpa Jeemen 14 00—
Zab Zoh 1460 —
Kuko:icza Karuza =uvha 14 00—
Fehér bab uj Grah beli 1800 --
Sarga bab » zuti 16 00 —
Vegyes bab 1500—
Kendermag 1800 |
Lenmug 2000
Tokmay Kostice 23 00—
Bitkkdny —

Grahiorka

1850

1107 =zim. Y14 tkv.

Arverési hirdetmany-kivonat.
Alsdmurakozi tpénziar r. t perlaki cég
végrehajtatonak  Gyurkin Tamas damdsai

lakés végrehajtast szenvedd ellen inditott
végrehajlasi tigyében a tkvi haldsig a
rehajtasi arverést 231 K (Okekovetelés és
jarulékai behajlasa végett a perlaki kir. ja-
rasbirésig teriiletén levs, Damésa kdzségben
fekv6, s & Gyurkin Tamas nevén &ll6 a da-
masai 69 sztkvben felvett 691 hrsz. ingat-
lanb6l B. 30, 34, 38, 43, 4D sorsz. alalti
172/576-0d része 16 kor, a damésai 1600
sztkvben felvett 2164 hrsz. ingatlannak B.
26, 29, 34,37 alatti 203/606-0d része 40 K
az u. 0. 1649 sztkvben 89 hrsz. ingatlanbél
B. 23, 25, 28, 33, 86, zlatti 108/576-0d
részére 1068 K, u. 0. 1666 sztkvben felvett
1781 hrsz. ingallannak B. 26, 29, 34, 86
alatli 177/577-0d részére 33 K, u. o. 1670
szikvben felvelt 1129 hrsz. ingatlannak B.
22, bb, 28, 33, 36 alatli 172/676-od része
31 K, u. o. 615 szlkvben 375 hrsz. ingal=
jaunak B. 24, 29,34, 37 sorsz. alatli 72/288-ad
részére 10 K, az 0. 0. 690 sztkvben 1223fa
hrsz. ingatlannak B 22, 24, 27, 32, 36 so
alatti 72/288-ad reészére 32 K kikialt
arban elrendeite.

Az arverést
1914, évl Junlus b6 30-dn d. o, 10 drakor

| Damasa kozség hazandl fogjdk megtartani.

Az arverés ala keriil6 ingatlanok a ki-
kidltasi ar kétharmadanél alacsonyabb d&ron
nem adhaték el

Az arverelni szaudékoz6k kolelesek bé-

|| nalpénzil a kikialtasi ar 10°%-at készpénz-

ben, vagy az 1881. LX t-c. 42. §-aban
| meghatérozott arfolyammal szamitott 6vadék-
| képes értékpspirosban a kikiildottoél letenni,
hogy a banatpénzoek eldleges biréi lelélbe
|helyezésérsl kiallitolt letéli elismervényt a
|kikiildottnek atadni és az arverési feltélele-
kel aldirni.

'1 Az aki az ingallanért a kikidlladsi 4rndl
(nagyobb igéretet tell, ha tdbbet igérni senki
Isem akar, koteles nyomban a kikidltasi 4r
szizaléka szerint megdllapilott banatpénzt
laz allala igérl ar ugy.nannyi szézalékaig
kiegeszilenl.

Perlak, 1914. febr. 24 880
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Iparos és kereskedS elSfizetdink cégét
e rovatban dijmentesen

Iparos €5 keraskodd eldfizettink névjegyzéke

Iparos és keresked& elSfizetSink cégét
e rovatban dijmentesen

kB231jik k3281jak
dé : Eredeti Singer varrégépek : Q Kotélgyarto: Vendéglbk :
Bérkeraske 257 = . & Dornik Rezsd Csaktornya Hajas Jozsef Cséktornya
Mayer Testvérek Csikiornya Singer Co. & i Pecsornik Otté Csaktornys
. A Kéfarago és sirk6készits: Hencsey Gabor Cséaktornya
Borbély és fodrasz: nykepasz: & | Terztenvik Bédog Csaktornya anlonolvm Jozsel Csaktornya
i Cshktorn,a fi, Rovics Istva Csiklornya udai Jozsef Cséklorn:
el on e [ e i g Mészaros : Horvith Mibdly (Fehér N
ik 3rilde Férfi szabo: Antonovics Jozsef Csiklornya Dnh:ll? i Cséktornya
i - § . At y eutsch Jen Cséktorn
MOZGSKalac_s_os 6és viasz Ivicsies Ignae :,sa:lomyl O Oras- és ékszerész: Kelemen Imre w'mm"
ystiyatnt3 g B SRR Pollak Bernit Varazdin | Prusitz Alajos Caiktoraya
Tibanyi Mihaly Darshss Flszerkereskedes: ) Deutsch Zsigmond Cséktornya
Pezsgdgyar: Schlesinger Mor . Csiktornya
Butorraktar: .\lﬁ;yﬂ:hl\l‘. Béla (ke %:' 1, Q Murakizi Pezsglgyhr Cséktornya B“xl.v;l:;'l:z;'enm
. 282¢n, magvak ¢és a », < Csék!
Horak Odon (butor- és ) ‘ JMatrigyat Erekesito -1 g Pék: Singer Salam lwn
koporséraktar) Cséktornya 3 zele raktira Ceaktornya Petrics Viktor Csiktornga | Sojtory Jinos Drivanagyfalu
Cséktornys | @ 1 o ' Agost Csiktornya | Novak Jozsef Drévanagyfalu
Cipész: (g.g.:xurn\-a & etrics Agoston orny. Eeuueh “Ag::l, :qu. g::nv
dor, férfi és néi cipész ‘siklornya i : ovics Mi orcsm, va
Kelemen sm(‘.- :lrun ":m mmh‘l;éépmﬂ caiktorma | @ Szalht? es. deszkakereskedd Leitmaon th' a8 Seontil
Meské Balint g Cséktornya Striah thwugn(;;,‘u Lobl Mor ¢és Fia Csiktornya p,.”umagnw Budapest, VIL, Klau-
Deutsch Rezs6 isszabadka " z4l-tér 1
s riEmt o idivat, jaték- és Ty
: : Toplak Gyorg Dravasiklos g Uri- 68 ndic ' Kozjik Mihaly Kisszabadka
Divataruhaz ia = s diszmdara : Baumhack Rezsb Szentilona
Liszt és Brodnydk Stridévir Kaveéhaz: & | Kelemen Béla Csiktornya | Sosterics Istvan Réczkanizss
Hajas Jozsef Zrinyi kivébdza Csiktornya 0 Vaskereskedés: Reiner Jinos Petinczi savanyuviz kdz-
Foldes Mor Roval kivéhaza Csiktornya Q Bernyak Kéroly utéda ponti raktar és szdllitisi véllalat
Deutsch Jero Csiktornya SN} Ly s Ligetfalva
Binder Kiroly Csdktornya
O Prostenik Gusztav Cséktornya Vaszonkereskedd :
Szivonesik Antal Caiktornya

Konyv-, papir- és zenemtikereskedés, konyvnyomda, konyvkotészet: STRAUSZ SANDOR Cséktornya
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P egéazeégligyi cigaretta biively és papir anconarcotice
r Mr Ess vattival ¢ Kaphato: Fischel Fillip (STRAUSZ SANDOR) papirkereskedésében Csaktornydn
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W@w “]du“sau! Pagani“T
’ hegedil-zongora

a legnehezebb hangversenydarabokat miivésziesen jatsza.

UJDONSAG! Mozitulajdonok! A gépész igen konnyen kezelheti a zenéls-
gépet és a képekhez valé darabokat valaszthalja. — Villamoszongorak, Orchestrionok,
Phonola, Ducanolz, 700 koronalél feljebb. — Zongorak, pianinék, harmoniumok
olesd aron, részlelfizetésre, jolallis mellett

l
[VH_EZULAP Helyettesit egy egész zenekart.

Szdllodik, kdavéhizak, vendcglok, éllermek részére pénzbedobassal. — Rovid id6

ujdonsagok | scimior eo csaxToRnYa.”

=

muvészi kivitelben nagy valasz-

tékban kaphatodk: ‘ = i
Eladé

(Fischel Fiildp) STRAUSZ SANDOR.
koényvkereskedésében. Nagykanizsén, (iutvonalban, forgalmas

pekiiziettel biré ha
0000060 pékiiziettel bir z,

TE EK | lak- és mellékhelyiségekkel. nagy kenyérsiitési kirzettel 3 siitékemencével,
HIR . nagy kerttel

FELVETETNEK E LAP KIADGHIVATALABAN ! Bovebb felvildgositist ad: Golenszky Jénos Nagykanizsa.
i

Jadtartalmu forriséval gyermekbetegségeket,

mat, ischiast, izzadmanyokat, csonttiréseket cukor- és vesebajokat alkati bajokat és érelmeszesedést

4 4 4 s -+ & v6-, firdg- és iszapkurdk,
m an Em mE"" E u I I l d I"' u(nms komyha,  firdokkel
egyesitett penzidrendszer.

886 110

PP Prospektust ingyen kiild Lipik hév- és iszapfiirds igazgatésiga. gy

64 C.° héfokival és radioaklivitdsival rheu- l | Alkalikus thermijaval hurutokat, gyomor-,

On meg[akan't —rl_<‘rirs«‘~hol Fi'll«'iﬁS'i?'é“ SZ Sa n(i 0;'

kinyvnyomddja, kinyvkitészete, konyv-, papir-

babkévét egy kis adag és iroszerkereskeskedése Csiktornydin
EF" anck® hozzéadéséval. — A legujabb gyorssajtokkal és segédgépekkel van
zen elény abbankeresends,  folszerelve. Klvallal minden néven nevezendé

hogy a,Valédi“ :Franck: a
babkavé izéhez az itt rendel-
kezésre 4116 sszes p6tlékok
kozbtt a legjobban hasonlit.

g o= J/¥15

k(-myv“yop'ulai lll.l.lll’ki'lka’t, a legjutanyosabb arak

mellett. Konyvkitészetében mindennemii beké-

tések a legpontosabban és jutinyosan készittet-
nek el.
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